EN - OPERATING INSTRUCTION

(Translation of the original instructions)

Hydraulic bottle jack

& ATTENTION: Read this operating and use manual before use
or installation.

The supplier is not responsible for any damage or injury
resulting from incorrect use not in accordance with the
instructions.

| EXPLANATION OF SYMBOLS USED

READ THIS OPERATING MANUAL BEFORE USING THE UNIT!

PROTECTIVE GOGGLES MUST BE WORN. Eye protection is
compulsory when using the device.

. USE PROTECTIVE GLOVES. Protective gloves should be used
when carrying out certain jobs to increase operator safety.

GENERAL WARNING SIGN. The contentPreceded by the
warning sign shall contain important information on the safe
use of the device

| PURPOSE |

The device is not intended for use in professional factories but
rather for use by do-it-yourself. The device is designed for lifting
vehicles with the total weight not exceeding P/N: 01270, Model
K0502 - 2000 kg, P/N: 01271, Model K0505 - 5000 kg, P/N: 02087,
Model K0510 - T0000 kg, P/N: 01962, Model KO516 - 16000 kg, P/N:
01702, Model K0520 - 20000 kg, P/N: 02016, Model K0532 - 32000
kg. The jack must be used only for lifting or lowering and must not
be used to hold the raised vehicle. Use the jack only for its intended
purpose. Max. rated weight refers to the maximum lift opening. Any
use other than that described in this manual is not in compliance
with the intended use of the device. Damage or injury resulting
from improper use is the responsibility of the user/owner and not
the manufacturer. Please note that our device is not intended for
professional or industrial use. The guarantee agreement does not
apply if the device has been used in craft or industrial facilities or
for similar activities.

| PRELIMINARY ACTIVITIES |

Open the packaging and pull out the unit. Remove protective film
and transport securing (if fitted). Check that the appliance and
accessories have not been damaged in transit. Keep the packaging
Kt” the warranty period has expired.

ATTENTION! The device and its packaging are not for play! Keep
out of reach of children! Danger of swallowing or suffocation!
Steps to be taken before start-up. First check that all screw
connections are firmly tightened. Then check that all moving parts
are in good working order and that there are no cracks on the unit
which could affect its proper operation.

| RULES FOR SAFE USE |

WORKPLACE

» The workstation should be kept clean.

+ You must ensure that it is well lit.

+ Insufficient lighting or a messy work area can cause accidents.

+ The ground on which the lift is set up must be solid, stable and
durable. When using the jack, the weight of the vehicle being
lifted is transferred to the ground via the jack. If the ground is
uneven, unstable or of low mechanical strength, the jack may
shift, e.g. tdp over, which may lead to dangerous situations.

. Keepdchll ren and bystanders away from areas where the lift
is used.

+ Do not distract the user while operating the device may lead to
loss of control of the tool and result in personal injury.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS - PERSONAL SAFETY.
Do not use the unit when you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication as this may cause permanent
damage to your health.

+ Wear protective gloves and goggles.

+ Ensure that the jack is positioned on a firm and stable base
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before lifting.

+ Lifting vehicles when the ground is unstable can damage the
vehicle and cause personal injury.

+ Maintain a stable posture when working with the unit. The
correct working position ensures better control of the unit in
unforeseen situations.

+ Dress appropriately. Do not wear loose clothing or jewellery.
Keep your hair, clothing and gloves away from moving parts.
Loose clothing, jewellery or long hair can be caught in moving
parts.

+ Do not use the lift if you have not read this manual beforehand.

+ Do not lift vehicles with a mass greater than the maximum
permissible for the type of lift. If necessary, use another device
with a hi§her load capacity.

+ Lifting of vehicles with gross vehicle weight greater than the
maximum permissible weight can cause permanent damage to
the lift and create dangerous situations.

+ Clean the unit regularly and check its technical condition. Before
using the device, check that moving parts operate without
jamming and are not blocked.

+ The use of defective equipment can lead to dangerous situations.

+ Do not use a damaged lift. If necessary, inspect the unit and have

damaged parts repaired, preferably by an authorised service

centre.

Repairing the unit yourself can lead to dangerous situations.

Do not expose the lift to rain, snow or high temperatures.

Do not use for purposes other than lifting motor vehicles.

Do not alter the design of the lift.

Do not leave the lift unattended when it is loaded.

The operator must check the correct operation at all times to

avoid hazardous situations.

+ Do not use the unit when you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication as this may cause permanent
damage to your health.

+ Wear protective gloves and goggles.

+ Ensure that the jack is positioned on a firm and stable base
before lifting.

. Liftln‘F vehicles when the ground is unstable can damage the
vehicle and cause personal injury.

+ Maintain a stable posture when working with the unit. The
correct working position ensures better control of the unit in
unforeseen situations.

+ Dress appropriately. Do not wear loose clothing or jewellery.
Keep your hair, clothing and gloves away from moving parts.
Loose clothing, jewellery or long hair can be caught in moving
parts.

+ Do not use the lift if you have not read this manual beforehand.

+ Do not lift vehicles with a mass greater than the maximum
permissible for the type of lift. If necessary, use another device
with a hi§her load capacity.

+ Lifting of vehicles with gross vehicle weight greater than the
maximum permissible weight can cause permanent damage to
the lift and create dangerous situations.

+ Clean the unit regularly and check its technical condition. Before
using the device, check that moving parts operate without
jamming and are not blocked.

+ The use of defective equipment can lead to dangerous situations.

+ Do not use a damaged lift. If necessary, inspect the unit and have

damaged parts repaired, preferably by an authorised service

centre.

Repairing the unit yourself can lead to dangerous situations.

Do not expose thelift to rain, snow or high temperatures.

Do not use for purposes other than lifting motor vehicles.

Do not alter the design of the lift.

Do not leave the lift unattended when it is loaded.

The operator must check the correct operation at all times to

avoid hazardous situations.

& ATTENTION! Once the vehicle has been raised to the required
height, it is essential to place the previously prepared supports
under the vehicle. Do not carry out any work on the vehicle if it has
not been secured with supports in the raised position

Have the unit repaired only by a qualified person using only original
spare parts.

This will ensure that the lifter remains safe to use.

| SAFETY IN USE AND MAINTENANCE

+ Allinterchangeable parts must be kept.

+ Damaged parts should be replaced with identical parts.

+ Do not use parts other than those specified by an authorised
service centre.

+ Store the lift and its equipment in a dry and clean place, away



from flammable liquids.

+ Children should not have access to the unit. The optimum
storage temperature is 5° to 30°C.

+ Store the device in its original packaging.

+ Only carry out cleaning and maintenance on an unloaded hoist.

| CHECKING THE HYDRAULIC FLUID LEVEL

With long and frequent use of the lift, loss of hydraulic oil can occur.
This phenomenon is very rare and usually associated with an
elevator malfunction.

When the lift is working properly, the actuator oil tank should not
be inspected.

& ATTENTION! When topping up the oil, the SAFETY VALVE must
not be unscrewed. The actuator system does not require
venting. Each raising and lowering of the lift arm automatically
removes any bubbles that may collect there from the actuator.

BEFORE USING THE JACK:

During shipment or handling, air in jack can become trapped in the

hydraulic system causing jack to malfunction. To release air from

the hydraulic system:

1. Turn release valve counter-clockwise with handle no more than
two full turns.

. Remove oil fill plug.

. Pump jack handle quickly in several full strokes.

. Repeat above steps as needed. Remember to replace oil fill plug
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INSTRUCTIONS FOR USING THE JACK:

TO RAISE:

1. With one end of jack handle, CLOSE RELEASE VALVE TIGHTLY by
turning it clockwise.

2. Place vehicle in PARK (in gear on standard transmissions) and
apply emergency brake.

3. Place jack under vehicle at proper lifting location. (Refer to ve-
hicle Owner’s Manual). If needed, turn extension screw on jack
counter clockwise until it comes in contact with vehicle.

4. Insert jack handle into handle socket. PUMP THE HANDLE (oper-
ate it up and down) to lift vehicle to desired heights.

TO LOWER

1. Remove handle use small end to SLOWLY open release valve. (To
open turn SLOWLY In counter clockwise direction).

2. When vehicle fully lowered, remove jack. If extension screw has
been extended, turn it clockwise until it retracts enough to re-
move form vehicle

3. When jack has been removed from vehicle, close release valve
for storage.

GENERAL CARE OF YOUR JACK:

1. When jack is not in use lifting arm and pump lever should be in
full down position. This will protect precision machined surfaces
of the ram and the piston from corrosion.

2. Container is filled with 7fl.oz of hydraulic jack oil. For best results,
always use a §ood grade when adding or reEIacing oil. Avoid
mixing types of oil. Do not use brake fluid, alcohol, glycerine, de-
tergent motor oil, or dirty oil. In proper fluid can cause serious
internal. Damage to the jack, Esso brand (or equivalent) SAE 10
hydraulic oil is recommended in jacks with hydraulic system.

3. Keep your jack clean and well lubricated, as well as the outside
moving parts such as the lifting arm spindle, wheel bearings and
cross head pin.

4. Should any other parts be required, please refer to the sectional
drawings and quote appropriate part number, along with the se-
rial number of the jack when ordering.

5. ADDING OIL: with arm fully lowered and jack on level ground,
remove oil fil plug. Add oil if level is more than %" below hole
replace cover plate.

6. REPLACING OIL: Oil should be replaced at least once every year. To
drain oil remove cover plate. Oil filler plug and release valve. Be VERY
CAREFUL to not allow dirt or any foreign matter into the system.

7. LUBRICATION: Put grease in fitting on base and lubricate lifting
arm spindle with oil, every 3 months.

8. RUST PREVENTION: Clean and wipe with an oily cloth, the piston
ram and pump piston every 3months or when signs of rust or
corrosion appear. When not in use, always leave the saddle and
pump piston in the completely down position.

| TROUBLE SHOOTING:

1. Jack will not lower completely
Air in hydraulic system / Purge air from hydraulic system
Release valve stuck / Transfer weight load and clean valve

| 2. Jack will not lower weight

Release valve in open position / Close release valve tightly
3. Jack will not lift to full height
Oil level low / Fill to recommended level
Air in hydraulic system / Purge air from hydraulic system
4. Weak lifting
Air in hydraulic system / Purge air from hydraulic system
Dirty oil / Change oil Use SAE 5W
Release valve not completely closed / Close release valve tightly.
5. Jack will not lift load
Excessive weight / Decrease weight or change to higher capacity jack
Release valve In open position / Turn valve clockwise and tighten
Oil level low / Fill to recommended level

| TECHNICAL DATA:

P/N: 01270, Model K0502, Model K0502:
Capacity 2000 kg

Lifting height 148 - 278 mm
Base 89 mm x 86 mm
Screw height 50 mm

P/N: 01271, Model K0505:
Capacity 5000 kg

Lifting height 195 - 380 mm
Base 102 mm x 104 mm
Screw height 60 mm

P/N: 02087, Model K0510:
Capacity 10 000 kg

Lifting height 200 - 385 mm
Base 125 x 121 mm

Screw height 60 mm

P/N: 01962, Model K0516:
Capacity 16 000 kg

Lifting height 225 - 425 mm
Base 143 x 138 mm

Screw height 60 mm

P/N: 01702, Model K0520:
Capacity 20 000 kg

Lifting height 235 - 440 mm
Base 156 x 157 mm

Screw height 60 mm

P/N: 02016, Model K0532:
Capacity 32 000 kg

Lifting height 255 - 405 mm
Base 170 x 185 mm

Screw height -

| ENVIRONMENTAL PROTECTION

This packaging is raw material that can be reused or recycled.

The appliance and its accessories consist of various materials,
mmmm such as metal and plastic. Please take damaged appliance

parts to a recycling collection point. For EU countries only It
is forbidden to dispose of the appliance as waste. According to the
European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE), unusable power tools must be collected
separately and taken to a recycling collection point. Recycling
as an alternative to the obligation to return the appliance: As an
alternative to the obligation to return the appliance at the end of its
useful life, the owner is obliged to participate in its proper disposal.
The end-of-life unit may also be taken to a recycling collection point,
which will dispose of it in accordance with the national regulations
concerning waste and the use of secondary raw materials.

E To prevent damage during transport, the appliance is packed.

DECLARATION OF CONFORMITY

DECLARATION OF CONFORMITY AVAILABLE AT THE REGISTERED
OFFICE OF AMIO SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze



PL - INSTRUKCJA ORYGINALNA

Podnosnik hydrauliczny stupkowy

UWAGA! Przed uzyciem lub montazem nalezy zapoznac sie
z niniejszg instrukcjg obstugi i uzytkowania.
Za wszelkie szkody i obrazenia powstate w wyniku
nieprawidlowego uZytkowania niezgodnego z instrukcja,
dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci.
Amio Sp z 0.0., ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze

| OBJASNIENIA STOSOWANYCH SYMBOLI

PRZED ROQZPOCZECIEM PRACY Z URZADZENIEM NALEZY
ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA OBStUGI!

KONIECZNOSC STOSOWANIA OKULAROW OCHRONNYCH.
Podczas uzytkowania urzgdzenia obowigzuje nakaz
stosowania ochrony oczu.

UZYWAC REKAWIC OCHRONNYCH. Podczas wykonywania
niektérych prac, aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo operatora,
nalezy uzywac rekawic ochronnych.

OGOLNY ZNAK OSTRZEGAWCZY. Treé¢ poprzedzona znakiem
ostrzegawczym zawiera istotne informacje na temat
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia

| PRZEZNACZENIE

Urzadzenie nie jest przeznaczone do profesjonalnych zaktadéw
a raczej do uzytku wiasnego, majsterkowiczéw. Urzadzenie stuzy
do podnoszenia pojazdéw o masie catkowitej nieprzekraczajgce;:
P/N: 01270, Model K0502 - 2000 kg, P/N: 01271, Model K0505 -
5000 kg, P/N: 02087, Model K0510 - 10000 kg, P/N: 01962, Model
K0516 - 16000 kg, P/N: 01702, Model K0520 - 20000 kg, P/N: 02016,
Model K0532 - 32000 kg. Podnosnik nalezy uzywac tylko i wytgcznie
do podnoszenia lub opuszczania i nie wolno go wykorzystywac
do utrzymywania uniesionego pojazdu. Urzadzenie uzywac tylko
zgodnie z jego przeznaczeniem. Max waga nominalna tyczy sig
maksymalnego rozwarcia podnosnika. Nie wolno uzywac do
podnoszenia oséb. Kazde uzycie, odbiegajace od opisanego
w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przeznaczeniem urzgdzenia.
Za powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania szkody lub
zranienia odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik / wtasciciel, a nie
producent. Prosze pamigta¢ o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego, lub przemystowego.
Umowa gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemieslniczych, przemystowych lub do
podobnych dziatalnosci.

CZYNNOSCI WSTEPNE

Otworzy¢ opakowanie, a nastepnie wyciggng¢ urzadzenie. Zdjgc¢
folie zabezpieczajacg oraz zabezpieczenia do transportu, (jezeli
takie zamontowano). Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie nie
zostaty uszkodzone podczas transportu. Zachowac¢ opakowanie, az
do uptywu czasu gwarancji.

A\ UWAGA! Urzadzenie i opakowanie nie stuzg do zabawy! Chroni¢
przed dzie¢mi! Niebezpieczenstwo potkniecia lub uduszenia sie!
Zywotno$¢ urzadzenia przewidziana jest na okres 10 lat. Czynnosci
wykonywane przed uruchomieniem. W pierwszej kolejnosci nalezy
sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia Srubowe sg trwale skrecone.
Nastepnie nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie ruchome czesci s3
w dobrym stanie technicznym oraz czy na urzadzeniu nie ma
zadnych peknie¢, mogacych mie¢ wptyw na prawidtowg prace
podnosnika.

| ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA |

MIEJSCE PRACY

+ Stanowisko pracy powinno by¢ utrzymane w czystosci.

+ Nalezy zadba¢, aby byto ono dobrze oswietlone.

» Niewystarczajgce oswietlenie lub nieporzadek w miejscu pracy
modgq by¢ prz&/czyna) wypadkow.

+ Podtoze, na ktérym ustawiony jest podnosnik musi by¢ state,
stabilne i wytrzymate. Podczas uzytkowania podnosnika, ciezar
unoszonego samochodu poprzez podnos$nik przenoszony jest
na podtoze. W przypadku, gdy jest ono nieréwne, niestabilne
lub o matej wytrzymatosci mechanicznej, moze dojs¢ do zmiany
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potozenia podnosnika, np. przewrécenia, co moze doprowadzi¢
do powstania sytuacji niebezpiecznych.

+ Nie dopuszczac dzieci i 0s6b postronnych do miejsc, w ktérych
uzywa sie podnosnika.

+ Nie rozprasza¢ uwagi uzytkownika podczas pracy z urzagdzeniem
moze doprowadzic do utraty kontroli nad narzedziem
i spowodowac powstanie obrazen ciata.

* Aby zapobiec powstaniu sytuacji niebezpiecznych, operator
powinien w kazdym momencie kontrolowac prawidtowos¢ pracy
urzadzenia.

OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA - BEZPIECZENSTWO

OSOBISTE.

+ Nie nalezy uzywac urzadzenia, gdy jest sie zmeczonym lub pod
wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw, gdyz moze to
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia zdrowia.

+ Nalezy stosowac rekawice ochronne i zaktadac okulary ochronne.

+ Przed rozpoczeciem podnoszenia nalezy sprawdzi¢, czy
podnosnik jest ustawiony na wytrzymatym i stabilnym podtozu.

+ Podnoszenie pojazdéw przy niestabilnym podtozu moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia samochodu, a takze spowodowac
obrazenia osobiste.

+ Podczas pracy z urzagdzeniem nalezy zachowac stabilng postawe
ciata. Prawidlowa pozycja podczas pracy zapewnia lepszg
kontrole nad urzgdzeniem w nieprzewidzianych sytuacjach.

+ Nalezy odpowiednio sie ubiera¢. Nie nalezy nosi¢ luznego
ubrania ani bizuterii. Nalezy utrzymywac swoje wiosy, ubranie
i rekawiczki z dala od czesci ruchomych. Luzne ubrania,
bizuteria lub dtugie wtosy mogg zostac zaczepione przez czesci
ruchome.

+ Nie powinny uzytkowa¢ podnosnika osoby, ktére nie zapoznaty
sig uprzednio z niniejsza instrukcjg obstugi.

+ Nie podnosi¢ pojazdéw o masie wigkszej niz dopuszczalna dla
danego typu podnosnika. W razie potrzeby zastosowac inne
urzadzenie o wiekszym udzwigu

+ Podnoszenie samochodéw o wiekszej niz dopuszczalna masie
catkowitej, moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia
podnosnika, oraz spowodowac powstanie sytuagji
niebezpiecznych.

+ Regularnie czysci¢ urzadzenie oraz sprawdza¢ jego stan
techniczny. Przed uzyciem urzadzenia sprawdzi¢, czy czesci
ruchome dziatajg bez zacie¢ i nie s zablokowane.

+ Uzywanie niesprawnych urzadzen moze doprowadzi¢ do
powstania sytuacji niebezpiecznych dla zdrowia.

+ Nie uzytkowac uszkodzonego podnosnika. W razie potrzeby
kontrolowa¢ urzadzenie, uszkodzone czesci odda¢ do naprawy,
najlepiej do autoryzowanego serwisu.

+ Samodzielna naprawa urzadzenia moze doprowadzi¢ do sytuacji
niebezpiecznych dla zdrowia.

+ Nie wystawia¢ podnosnika na dziatanie deszczu i $niegu oraz
wysokich temperatur.

+ Nie wolno wykorzystywa¢ podnosnika do celéw innych niz
podnoszenie pojazdéw samochodowych.

+ Zabrania sie dokonywania zmian w konstrukcji podnosnika.

+ Nie pozostawia¢ obcigzonego podnosnika bez dozoru.

* Aby zapobiec powstaniu sytuacji niebezpiecznych, operator
powinien w kazdym momencie kontrolowac prawidtowos¢ pracy
urzadzenia.

+ Przed przystgpieniem do podnoszenia pojazdu, nalezy
w pierwszej kolejnosci prawidtowo przygotowaé stanowisko
pracy.

+ Podfoze, na ktéorym ustawiam%/ pojazd powinno by¢ czyste,
réwne i stabilne. Nosnos$¢ podtoza musi by¢ odpowiednia do
podnoszonego obcigzenia.

+ Wsuna¢ podnosnik pod samochéd, ustawiajgc go prostopadle do
krawedzi pojazdu.

+ Prawidtowe ustawienie podnosnika i pod podnoszonym
pojazdem ﬂ'est istotne z tego wzgledu, ze w przypadku
nieprzemyslanego jej utozenia, mozna doprowadzi¢ do
zmiazdzenia elementéw karoserii.

+ Nalezy réwniez pamigta¢, aby stopka podnosnika podpierata
wzmocniony wezet karoserii. Po ustawieniu stopki mozna
rozpoczg¢ podnoszenie pojazdu.

/\ UWAGA! Po uniesieniu samochodu na zadang wysokos¢,
bezwzglednie nalezy wtozy¢ pod pojazd wczesniej przygotowane
podpory. Nie wolno wykonywa¢ zadnych czynnosci przy pojezdzie,
jezeli nie zostat on zabezpieczony podporami w pozycji uniesionej

Na[()rawe urzgdzenia  nalezy  zleca¢  wylgcznie  osobie
wykwalifikowanej, wykorzystujgcej wytgcznie oryginalne czesci
Zamienne.

Zapewnia to, ze uzytkowanie podnosnika bedzie nadal bezpieczne.



| BEZPIECZENSTWO UZYWANIA | KONSERWACJA |

| ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW:

+ Nalezy zachowa¢ wszystkie czeSci wymienne.

+ Czesci uszkodzone powinny by¢ zastgpione
identycznymi.

+ Nie nalezy uzywac czesci innych niz podane przez autoryzowany
serwis.

+ Podnosnik, a takze jego wyposazenie nalezy przechowywac
w miejscu suchym i czystym, z dala od tatwopalnych cieczy.

+ Dzieci nie powinny mie¢ dostepu do urzadzenia. Optymalna
temperatura przechowywania 5° do 30°C

+ Przechowywac urzgdzenie w oryginalnym opakowaniu.

+ Czyszczenie i konserwacje wykonywac¢ tylko i wytgcznie na
nieobcigzonym podnosniku.

+ Na czas przechowywania podnosnika opus¢ catkowicie
podnosnik, skieruj gniazdo ragczki w dot i zakre¢ zawor
zabezpieczajacy zabezpieczy to ttoki przed korozjg

+ Nie przechowuj podnoénika w niskich temperaturach moze
spowodowac to zageszczenie oleju i problemy z podnoszeniem

+ Podnosnik wypetniony jest olejem hydraulicznym SAE 10
(10W). Dla najlepszych rezultatéw uzywaj zawsze oleju dobrej
marki gdy wymieniasz olej. Nie mieszaj oleju z olejami o innych
wiasdciwosciach

+ Utrzymuj podnosnik w czystosci i dbaj o smarowanie sworzni i
innych ruchomych czesci

+ Uzupetniaj olej gdy jego stan spadnie bardziej niz 10mm ponizej
otworu korka spustowego oleju

+ Wymieniaj olej raz do roku, dbaj by do oleju podnosnika nie
dostaty sie zadne zanieczyszczenia

+ Gdy pojawig sie oznaki korozji na ttlokach podnosnika przetrzyj
je szmatka nasgczong olejem hydraulicznym. Gdy podnosnik nie
jest uzywany zawsze dbaj o to by ttoki byty catkowicie schowane
do podnosnika.

+ Nalezy kontrolowa¢ czy stan techniczny podczas uzytkowania
jest taki jak na poczatku, aby urzadzenie spetniato wymagania
zgodnie z przeznaczeniem. Nalezy sprawdzac czy oznakowanie
na maszynie jest takie samo jak na poczatku.

czesciami

| SPRAWDZANIE POZIOMU PLYNU HYDRAULICZNEGO

Przy dtugiej i czestej eksploatacji podnosnika, moze nastgpi¢ ubytek
oleju hydraulicznego.

Zjawisko to wystepuje bardzo rzadko i z reguty wigze sie z usterkg
podnosnika.

W przypadku, gdy podnosnik dziata prawidtowo, nie powinno sie
przeprowadzac inspekgji zbiornika oleju sitownika.

& UWAGA! Podczas uzupetniania oleju, nie wolno odkreca¢
ZAWORU BEZPIECZENSTWA. Uktad sitownika nie wymaga
odpowietrzania. Kazde podniesienie i opuszczenie ramienia
podnosnika powoduje automatyczne usuniecie z sitownika
mogacych sie tam zbierac¢ pecherzyki.

| ODPOWIETRZANIE | KONTROLA UKLADU:

Podczas transportu urzadzenia do uzytkownika koncowego

uktad podnosnika mégt zosta¢ zapowietrzony powodujgc jego

nieprawidtowa prace.

1. Przekre¢ zawor opuszczajacy z(J:)ozycﬂ zamknietej o dwa petne

obroty w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara

. Unie$ pokrywe ttoka i usur gumowy korek spustowy oleju

. Postaw podnosnik pionowo i sprawdz czy stan oleju siega do
brzegu otworu korka

. Potdéz podnosnik i wykonaj energicznie kilka petnych cykli pracy
dzwignig

. Zatkaj korek spustowy oleju i zamknij pokrywe ttoka

v A WN

UZYTKOWANIE: |

PODNOSZENIE:

1. Koncem raczki zakre¢ mocno zawér zabezpieczajgcy, w razie po-
trzeby usun ostrym narzedziem farbe z gwintu zaworu by dokre-
ci¢ go do oporu.

. Zaciagnij hamulec reczny samochodu i wrzuc bieg.

. Umiesd¢ podnosnik we wiasciwym miejscu (odnoszac sie do in-
strukcji obstugi pojazdu)

4. Umies$¢ raczke w gniezdzie i wykonuj ruchy géra-dét az do pod-

niesienia samochodu na zagdang wysoko$¢

wN

OPUSZCZANIE:
1. Wyjmij raczke z gniazda i powoli odkre¢ zawér zabezpieczajacy
2. Gdy podnosnik w petni opadnie wyjmij go spod samochodu

1. Nie opuszcza sie do konca
Zapowietrzony ukfad hydrauliczny /
hydrauliczny
Zablokowany zawér zabezpieczajacy / Odcigz podnosnik, wykrec
i wyczy$¢ zawor zabezpieczajacy

2. Nie podnosi
Niedokrecony
zabezpieczajacy
Przekroczone dopuszczalne obcigzenie / Uzyj podnosnika o
wiekszej obcigzalnosci
Niski poziom oleju / Uzupetnij olej

3. Nie podnosi do korca

Odpowietrz  uktad

zawér zabezpieczajgcy / Dokre¢ zawoér

Zapowietrzony uktad hydrauliczny / Odpowietrz  uktad
hydraulicznly
Niski stan oleju / Uzupenij olej
4. Wolno podnosi
Zapowietrzony uktad hydrauliczny / Odpowietrz  uktad
hydrauliczny
Zuzyty olej / Wymien olej
Niedokrecony = zawér ~ zabezpieczajagcy / Dokre¢ zawor

zabezpieczajacy

| PARAMETRY TECHNICZNE:

P/N: 01270, Model K0502:

Maksymalny udzwig do 2000 kg
Wysokos$¢ podnoszenia ok. 148 - 278 mm
Wymiary podstawy 89 mm x 86 mm
Wysokosc $ruby 50 mm

P/N: 01271, Model K0505:

Maksymalny udzwig do 5000 kg
Wysokos$¢ podnoszenia ok. 195 - 380 mm
Wymiary podstawy 102 mm x 104 mm
Wysokosc¢ sruby 60 mm

P/N: 02087, Model K0510:

Maksymalny udzwig do 10 000 kg
Wysokos$¢ podnoszenia ok. 200 - 385 mm
Wymiary podstawy 125 x 121 mm
Wysokosc¢ Sruby 60 mm

P/N: 01962, Model K0516:

Maksymalny udzwig do 16 000 kg
Wysokos$¢ podnoszenia ok. 225 - 425 mm
Wymiary podstawy 143 x 138 mm
Wysokosc¢ Sruby 60 mm

P/N: 01702, Model K0520:

Maksymalny udzwig do 20 000 kg
Wysokos$¢ podnoszenia ok. 235 - 440 mm
Wymiary podstawy 156 x 157 mm
Wysokosc Sruby 60 mm

P/N: 02016, Model K0532:

Maksymalny udzwig do 32 000 kg
Wysokos$¢ podnoszenia ok. 255 - 405 mm
Wymiary podstawy 170 x 185 mm
Wysokosc sruby -

| GOSPODARKA ODPADAMI | RECYCLING

znajduje sie w opakowaniu.

Opakowanie to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac
Hmmm ponownie lub mozna przeznaczy¢ do powtérnego przerobu.

Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z réznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne.
Uszkodzone elementy urzadzenia prosze dostarczy¢ do punktu
zbiorczego surowcéw wtérnych.
Tylko dla krajéw UE Zabrania sie wyrzucania urzadzenia na $mieci.
Zgodnie z Europejskg Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), niezdatne do uzycia
elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i odda¢ do punktu zbiorki
surowcow wtérnych.
Recykling, jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:
Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia po zakonczeniu
jego uzytkowania, wiasciciel jest zobowigzany do wspoétuczestnictwa
w jego prawid{owe{ utylizacji.
Wycofane z eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do
punktu zbidrki surowcow wtérnych, ktéry przeprowadzi utylizacje
zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu
surowcow wtoérnych.

E Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu urzgdzenie
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| DEKLARACJA ZGODNOSCI

DEKLARACJA ZGODNOSCI DOSTEPNA W SIEDZIBIE FIRMY AMIO SP z
0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

ES - INSTRUCCION DE USO

(Traduccion de las instrucciones originales)

Gato Hidraulico de Botella

& iATENCION! Antes de su uso o instalacién lea la presente
instruccion de uso.

Por cualquier dafio o lesién resultante por el uso incorrecto del
producto sin seguir las intrucciones de uso, el proveedor no se
hace responsable.

Amio Sp z 0.0., ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze

| SIGNIFICADO DE LOS SIMBOLOS

ANTES DE UTILIZAR EL APARATO LEA ESTAS INSTRUCCIONES
DE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES!

ES NECESARIO USAR GAFAS DE PROTECCION. Al utilizarel
dispositivo es obligatorio usar proteccién de los ojos.

ES NECESARIO USAR GUANTES DE PROTECCION. Es necesario
usar guantes de proteccin con el fin de aumentar seguridad
del operador durante el uso del dispositivo.

SENAL DE ADVERTENCIA GENERAL. EL CONTENIDO TEXTUAL
& PRECEDIDO POR ESTA SENAL DE ADVERTENCIA CONTIENE

INFORMACION IMPORTANTE SOBRE EL USO SEGURO DEL
DISPOSITIVO.

| FINALIDAD

El dispositivo no esta destinado para usarlo en talleres profesionales,
sino para uso personal, bricolaje. El dispositivo sirve para elevar
vehiculos con una masa bruta no superior a P/N: 01270, Model
K0502 - 2000 kg, P/N: 01271, Model K0505 - 5000 kg, P/N: 02087,
Model K0510 - T0000 kg, P/N: 01962, Model KO516 - 16000 kg, P/N:
01702, Model K0520 - 20000 kg, P/N: 02016, Model K0532 - 32000
kg. El gato hidraulico debe ser usado tan sélo para elevar y bajar,
mas no para mantener (sostener) el vehiculo elevado. Use el gato
hidraulico tan sélo segtin su uso previsto. El peso nominal maximo
se refiere la apertura maxima del gato hidraulico. No debe ser
usado para levantar personas. Cualquier uso diferente a la finalidad
de uso del dispositivo y diferente a lo mencionado en la presente
instruccion es incorrecto. Todos los dafios y perjuicios causados por
el uso inadecuado son responsabilidad de el usuario/propietario
y no el fabricante. Por favor, tenga muy en cuenta que nuestro
dispositivo no esta destinado para uso profesional o industrial.
El acuerdo de garantia no se aplica si el aparato se utiliza o fue
utilizado en talleres de reparacién, talleres industriales o talleres
con actividades similares.

ACTIVIDADES PREVIAS

Abra el paquete y saque el dispositivo. Retire |a pelicula protectoray
la proteccion de transporte (si la contiene). Chequee la unidad y los
accesorios y compruebe si no se han dafiado durante el transporte.
Conserve el envase hasta que el periodo de garantia no haya
expirado. |

A\ JATENCION! El dispositivo y su empaque no son aptos para
juegos! iMantenga fuera del alcance de los nifios! jExiste la
posibilidad de asfixia! La vida util del dispositivo se estima 10 afios.
Acciones preliminares antes del primer uso del dispositivo:

Primero compruebe que todas las uniones de tornillos estan
firmemente apretadas. A continuaciéon, compruebe que todas las
piezas moviles estén en buen estado de funcionamiento y que no
hay grietas que puedan afectar que puedan afectar al correcto
funcionamiento del ascensor.

| NORMAS DE SEGURIDAD

LUGAR DE TRABAJO
+ El puesto de trabajo debe estar completamente limpio.
+ El puesto de trabajo debe esta bien iluminado.

ce

P/N: 01270, 01271, 01702, 01962, 02016, 02087

La falta de ilumiacién y desorden en el lugar de trabajo pueden

causar accidentes.

+ Elsuelo sobre el que se coloca el gato hidraulico debe ser sélido,
estable y fuerte. Cuando se utiliza el gato hidraulico, el peso
del vehiculo elevado se transfiere al suelo a través del gato al
suelo. Si el suelo posee deformaciones, es inestable o de baja
resistencia mecanica el gato hidraulico puede desplazarse, por
ejemplo, volcar causando situaciones peligrosas.

+ Mantenga a los nifios y a los transelintes alejados de la zona en
la que se utiliza el gato hidraulico.

+ No se distraiga mientras trabaja/manipula el gato hidraulico
puede causar una pérdida de control en la herramienta lo cual
puede provocar lesiones personales.

+ Para evitar que se produzcan situaciones de peligro, el operador

debe en todo momento controlar el correcto funcionamiento de

la herramienta.

INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD-

PERSONAL

+ No utilice el disr)ositivo cuando esté cansado o bajo la influencia
drogas, alcohol o medicamentos, ya que esto puede causar
dafnos permanentes a su salud.

+ Se debe usar gauntes y gafas de proteccion.

+ Antes de empezar a manipular el gato hidraulico asegurese que
el mismo esta colocado sobre un suelo firme y estable.

+ Laelevacion del vehiculo sobre un suelo inestables puede causar
dafios al vehiculo, y también puede causar dafios personales.

+ Mantenga postura corporal estable miestras trabaja con la
herramienta. Tendrd un mejor control en el dispositivo en caso
de que se den situaciones imprevistas.

+ Vistase adecuadamente. No use ropa holgada y joyas. Mantenga
el cabello, la ropa y los guantes lejos de las partes moviles. Ropa
suelta, joyas o el pelo largo pueden ser atrapados en las partes
moviles.

+ No permita el uso del gato hidraulico por personas que no han
leido este manual de instrucciones.

+ No eleve vehiculos de una masa superior a lo permitido por el
gato hidraulico. Si es necesario, utilice otro dispositivo con una
mayor capacidad de carga.

+ Laelevacion de vehiculos con un peso bruto superior al permitido
puede llevar a dafios permanentes en el gato hidraulicoy a la vez
puede causar situaciones peligrosas.

+ Limpie la herramienta regularmente y compruebe su estado
técnico. Antes de utilizar nuevamente el gato hidraulico
compruebe que las piezas moéviles funcionan sin atascarse y no
estén bloqueadas.

+ El uso de dispositivos defectuosos puede causar situaciones
peligrosas para la salud.

+ No utilice un gato hidraulico dafiado. Inspeccione la unidad
si es necesario. Si existen piezas dafiadas llévelas a reparar-
preferiblemente por un centro de servicio autorizado.

+ La reparacion de la herramienta por si mismo puede causar
situaciones peligrosas a la salud.

+ No exponga el gato hidraulico a la lluvia, nieve o altas
temperaturas.

+ No se recomienda usar el gato hidraulico con fines distintos a la
elevacién de vehiculos de motor.

+ Estd prohibido realizar cualquier tipo de modificacién en la
estructura del gato hidréulico.

+ No deje el gato hidraulico cargado y sin vigilancia.

+ Para evitar que se produzcan situaciones de peligro, el operador
debe en todo momento vigilar el correcto funcionamiento de la
herramienta.

+ Antes de elevar el vehiculo, en primer lugar, debe preparar
correctamente la zona de trabajo.

+ El suelo sobre el que se coloca el vehiculo debe estar limpios,
uniformes y estables. La capacidad de carga del suelo debe ser
adecuado a la carga que se va a elevar.

+ Deslice el gato hidraulico por debajo del vehiculo, colocandolo
perpendicular al borde del mismo.

+ La colocacién correcta del gato hidraulico debajo del vehiculo a
elevar es importante debido a que en el caso de una colocacién
incorrecta puede causar dafios en la carroceria.

+ Aseglrese también de que la cabeza de elevacion del gato
hidraulico se apoye sobre la zona reforzada de la carroceria, si es
asi puede proceder a elevar el vehiculo.

SEGURIDAD

A {ATENCION! Una vez elevado el vehiculo a la altura deseada,
coloque bajo de él soportes. No realice nunca ningun trabajo en el
vehiculo si no ha asegurado el vehiculo con soportes.

Encargue la reparacion de la herramienta Unicamente a personal
cualificado, utilizando Unicamente piezas de recambio originales.
Gracias a ello, el uso de la herramienta seguird sindo seguro.



| SEGURIDAD DE USO Y MANTENIMIENTO |

» Guarde todas las piezas de repuesto.

+ Las piezas defectuosas deben ser sustituidas por piezas nuevas
e identicas.

+ No utilice piezas distintas a las especificadas por centro de
servicio autorizado.

* Guarde el gato hidraulico y sus accesorios en un lugar seco,
limpio y lejo de liquidos inflamables. Temperatura éptima de
almacenamiento de 5° a30°C.

+ Los nifios no deben tener acceso al dispositivo.

+ Guarde el dispositivo en su empaque original.

+ La limpieza y el mantenimiento se debe realizar a cabo sélo
cuando el gato hidraulico este sin carga.

+ Cuando guarde el gato hidraulico, bajelo completamente, apunte
la toma del mango hacia abajo y cierre la valvula de seguridad
para proteger el piston de la corrosion.

+ Noalmacene el gato hidraulico a bajas temperaturas, esto puede
causar el espesamiento del aceite y problemas de elevacion.

+ El gato estd lleno de aceite hidraulico SAE 10 (10W). Para obtener
los mejores resultados, utilice siempre una buena marca de
aceite cuando cambie el aceite. No mezclar el aceite con aceites
de diferentes calidades.

+ Mantenga el gato hidraulico simepre limpio y lubrique los
pasadores y otras piezas moviles.

+ Rellene el aceite cuando el nivel de aceite descienda mas de 10
mm por debajo de la abertura del tap6n de drenaje de aceite.

+ Cambie el aceite una vez al afio, aseglrese de que no entre
suciedad en el aceite.

+ Cuando aparezcan signos de corrosion en los pistones del
elevador, limpielos con un pafio empapado en aceite hidraulico.
Aseglrese siempre de que los pistones estén completamente
retraidos en el gato cuando éste no esté en uso.

« Compruebe que el estado técnico durante el uso sea el mismo
que al principio, de modo que el dispositivo cumpla los requisitos
para su uso previsto.

| COMPROBACION DEL NIVEL DE LiQUIDO HIDRAULICO

Por el uso prolongado y frecuente del gato hidrdulico puede
producirse una pérdidad de aceite hidraulico. Este fenémeno es
muy raro y suele estar relacionado con una averia en el producto.
Cuando el gato hidraulico trabaja perfectamente no se debe realizar
una inspeccién del nivel de aceite en el actuador.

{ATENCION! Al rellenar el aceite, la VALVULA DE SEGURIDAD
no debe desenroscarse. El sistema de accionamiento no requiere
ventilacién. Cada subida y bajada del brazo elevador elimina
automéaticamente las burbujas de aire que puedan acumularse en el
actuador.

PURGEO Y CONTROL DEL SISTEMA HIDRAULICO:

Durante el transporte hasta el usuario final, el sistema del gato

hidraulico puede haber quedado bloqueado por el aire, provocando

el mal funcionamiento del ascensor.

1. Gire lavalvula de descenso desde la posicion cerrada dos vueltas
completas en sentido contrario a las agujas del reloj.

2. Levante la tapa del piston y retire el tapén de goma de drenaje
de aceite.

3. Ponga el gato hidraulico en posicién vertical y compruebe que el
nivel de aceite llega al borde del orificio del tapon.

4. Coloque el gato hidraulico en el suelo y accione la palanca con
fuerza durante varios ciclos completos.

5. Tapar el tapdn de vaciado de aceite y cerrar la tapa del piston.
uUso: |

ELEVACION:

1. Utilice el extremo de la manivela para girar la valvula de segu-
ridad con firmeza, si es necesario retire la pintura de las roscas
de la valvula con una herramienta afilada para apretar la valvula
hasta el tope.

. Ponga el freno de mano del vehiculo y ponga la marcha.

. Coloque el gato hidraulico en la posicion correcta bajo su vehicu-
lo (consulte el manual del vehiculo).

4. Inserte el mango en en anillo de elevacin del gato hidraulio y

muévalo hacia arriba y hacia abajo hasta que el coche se eleve
a la altura deseada.

wN

DESCENSO:
1. Retire la manivela del anillo de elevacién y desenrosque lenta-

mente la valvula de seguridad.
2. Cuando el gato esté completamente bajado, saquelo de debajo
del vehiculo.

| SOLUCION DE PROBLEMAS:

1. No desiende hasta el final
Aire en el sistema hidraulico / Purgar el sistema hidraulico.
Valvula de seguridad bloqueada / Descargar el gato hidraulico,
desenroscar y limpiar la valvula de seguridad.

2. Noeleva
Vélvula de seguridad no apretada / Apretar la valvula de
seguridad.
Se ha superado la carga permitida / Utilizar un gato hidraulico
con mayor capacidad de carga
Bajo nivel de aceite / Rellenar aceite

3. No eleva hasta el final
Aire en el sistema hidraulico / Purgar el sistema hidraulico
Bajo nivel de aceite / rellenar aceite

4. Eleva lentamente
Aire en el sistema hidraulico / Purgar el sistema hidraulico.
Aceite desgastado / Cambio de aceite.
Valvula de seguridad suelta / Apretar la valvula de seguridad.

PARAMETROS TECNICOS:

P/N: 01270, Model K0502:

Carga maxima hasta 2000 kg

Altura de elevaciéon 148 - 278 mm
Wymiary podstawy 89 mm x 86 mm
Altura del tornillo de elevacién 50 mm
P/N: 01271, Model K0505:

Carga maxima hasta 5000 kg

Altura de elevacién 195 - 380 mm
Medidas 102 mm x 104 mm

Altura del tornillo de elevacién 60 mm
P/N: 02087, Model K0510:

Carga maxima hasta 10 000 kg

Altura de elevacién 200 - 385 mm
Medidas 125 x 121 mm

Altura del tornillo de elevacién 60 mm
P/N: 01962, Model K0516:

Carga maxima hasta 16 000 kg

Altura de elevacién 225 - 425 mm
Medidas 143 x 138 mm

Altura del tornillo de elevacién 60 mm
P/N: 01702, Model K0520:

Carga maxima hasta 20 000 kg

Altura de elevacién 235 - 440 mm
Medidas 156 x 157 mm

Altura del tornillo de elevacién 60 mm
P/N: 02016, Model K0532:

Carga maxima hasta 32 000 kg

Altura de elevacién 255 - 405 mm
Medidas 170 x 185 mm

Altura del tornillo de elevacién -

| RECICLADO Y ELIMINACION DE RESIDUOS INDUSTRIALES

empacado y envuelto. La envoltura se compone de material
que puede ser nuevamente usado o reciclado.
B E| dispositivo como sus elementos se componen de
diferentes materiales, tales como: metal, plastico.
Los elementos dafiados deberan ser entregados a un punto que
reciba materiales con fin de reciclarlos.
Tan sélo en la UE esta prohibido echar los dispositivos a la basura
comunal. Seguin la Directiva Europea 2012/19/UE sobre residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE), las herramientas eléctricas
inservibles deben recogerse por separado y deben ser entregadas
en un punto de recogida de reciclaje.
Reciclaje, como alternativa % obligacién de devolver el aparato
no Util: el propietario estd obligado a participar en la eliminacién
adecuada del aparato para poder reutilizar sus elementos.
Los equipos al final de su vida util también pueden llevarse a un
punto de recogida de materiales reciclables, el cual se encargara de
su eliminacién de acuerdo con la normativa nacional sobre residuos
y el uso de materiales reciclables.

ﬁ Para evitar dafios durante el transporte el producto esta

DECLARACION DE CONFORMIDAD

DECLARACION DE CONFORMIDAD DISPONIBLE EN EL DOMICILIO
SOCIAL DE AMIO SP z o0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze



| Es |
CZ - UZIVATELSKA PRIRUCKA

(PFeklad pavodnich pokyn()
Hydraulicky pistovy zvedak

UPOZORNENI! PFed pouzitim nebo montaZi pozorné proctéte
tyto pokyny k obsluze a pouzivani.
Za jakékoli Skody nebo zranéni vyplyvajici z nespravného
pouZiti v rozporu s pokyny, dodavatel neodpovida.
Amio Sp z 0.0., ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze

| VYSVETLENi POUZITYCH SYMBOLU

PRED ZAHAJENIM PRACE S PRISTROJEM SI PRECTETE TENTO
NAVOD K POUZITI!

‘ POUZIVEJTE OCHRANNE BRYLE. Pouzivani ochrany ot plati
pro celou dobu béhem pouZivani zafizeni

POUZIVEJTE OCHRANNE RUKAVICE. B&hem provéadéni
nékterych praci pouzivejte ochranné rukavice pro zvyseni
bezpecnosti operatora.

VSEOBECNY VYSTRAZNY ZNAK. Cast obsahujici vystrazny znak
obsahuje dulezité informace o bezpe¢ném pouzivani pfistroje.

| POUZITI

Zatizeni neni urceno pro profesionalni pouZiti, ale spiSe pro vlastni
Eotfebu, kutilové. Zafizeni slouZi ke zvedani vozidel s celkovou

motnosti, kterd nepresahuje: P/N: 01270, Model K0502 - 2000 kg,
P/N: 01271, Model KO505 - 5000 kg, P/N: 02087, Model K0510 - 10000
kg, P/N: 01962, Model K0516 - 16000 kg, P/N: 01702, Model K0520
- 20000 kg, P/N: 02016, Model K0532 - 32000 kg. Zvedak pouZivejte
vyhradné ke zvedani nebo spousténi a nepouzivejte jej na udrzeni
zvedaného vorzidla. Zafizeni pouzivejte pouze k uréenému ucelu.
Maximalni nominalni hmotnost plati pro maximaini otvor zvedaku.
Jakékoliv jiné pouziti, jak je popsano v této prirucce neni v souladu
s predpokladanym pouZitim zafizeni. Pokud je zvedak nespravné
pouzivan, jakékoli Skody nebo zranéni jsou na odpovednosti
uZivatele / majitele, ne vyrobce. Pamatujte si, Ze nase zafizeni nenf
uréeno k pouziti profesionalni nebo primyslové. Zaru¢ni doba
neplati, pokud bylo zafizeni pouZito v dilnach, primyslovém pouziti
a podobnych ¢innostech.

CINNOSTI PRED PRVNIM POUZITIM

Otevrete balik a vyberte zafizeni. Odstranite ochrannou félii a
prepravni ochranu, (pokud je ve vybavé). Zkontrolujte zafizeni
a prislusenstvi zda nebylo béhem prepravy poskozeno. Baleni
uschovejte, dokud nevyprsi zaruka.

A\ UPOZORNENI! ZaFizeni a baleni neslouZi jako hratky! Uchovavejte
mimo dosah déti Nebezpedi spolknuti ¢astic nebo uduseni!

Cinnosti provadéné pred pouZitim. V prvni fadé zkontrolujte,
zda vSechny Sroubové spoje jsou trvale seSroubované. Potom
zkontrolujte viechny pohyblivé ¢asti & jsou v dobrém stavu a zda
zafizeni nemd zadné praskliny, které by mohly ovlivnit spravnou
provoz zvedaku.

PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZiVANI |

MISTO PRACE

* Pracovisté by mélo byt udrzovany Cisté.

+ Ujistéte se, Ze je dobre osvétlené.

+ Nedostatecné osvétleni nebo neporadek na misté prace mize
zpUsobit Uraz.

+ Povrch, na kterém je zvedak umistén, musi byt pevny, stabilni
a odolny. Béhem pouzZivani zvedaku, hmotnost zdvizeného
auta se prenasi prostfednictvim zvedaku na povrch. Pokud
je nerovnomérny, nestabilni nebo mechanicky slaby, poloha
zvedaku se muze zménit, napfiklad prevratit, coz maze vést ke
vzniku nebezpecnych situaci.

+ UdrZujte déti a osoby mimo mista, kde se pouZiva zvedak.

+ PFi praci neruste pozornost operatora zarizeni, mdZe to vést ke

_ ztraté kontroly nad zafizenim a zpUsobit zranéni. .

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY - OSOBNI BEZPECNOST.

+ Nepouzivejte zarizeni, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog,
a(ljkohplu nebo IékU, protoze to mlze vést k trvalému poskozenf
zdaravl.
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+ Pouzivejte ochranné rukavice a noste ochranné bryle.

+ Pred zahajenim zvedani zkontrolujte stabilitu zvedédku, zda je
umistén na spravném a pevném povrchu.

+ Zvedani vozidel na nestabilnim povrchu muZze poskodit nejen
vase auto ale také zpUsobit zranéni osob.

+  PFipraci se zafizenim udrZujte spravné drZeni téla. Spravny postoj
zajistuje lepSi ovladani zafizeni v nepredvidanych situacich.

+ Vhodné se oblecte. Neméli byste nosit volné obleceni nebo
Sperky. Je tfeba abyste své vlasy, odév a rukavice drZeli mimo
dosah pohybujicich se ¢asti zvedaku. Volné obleceni, Sperky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohyblivymi ¢astmi.

+ Zvedak by nemély pouZivat osoby, které si pfedem neprecetli
tento navod k obsluze.

+ Nezvedejte vozidla, kterd vazi vice nez povolend hmotnost pro
dany typ zvedaku. V pfipadé potfeby aplikujte dalsi zafizeni s
vysSSi nosnosti.

+  Zvedani automobild s vice neZ povolenou celkovou hmotnosti,
muzZe vést k trvalému poskozeni zvedaku a zplsobit nebezpeéné
situace.

+ Zafizeni pravidelné Cistéte a kontrolugejeho technicky stav. Pred
pouzitim zafizeni zkontrolujte pohyblivé ¢asti, zda pracuji bez
zasekavani a nejsou zablokovany.

+ Pouzivani vadnych zafizeni maze vést ke vzniku nebezpecnych
situaci pro zdravi.

+ Nepouzivejte poskozeny zvedak. Pokud je to nezbytné
zkontrolujte zafizeni, odneste poskozené dily do opravy, nejlépe
do v autorizovaného servisu.

+ Oprava zafizenivlastnimi prostiedky mdze vést k ohrozeni zdravi.

+ Nevystavujte zvedak desti, snéhu nebo vysokym teplotam.

+ Nepouzivejte zvedak na zZadny jiny Gcel neZ zvedani motorovych
vozidel.

+ Je zakdzano provadét zmény v konstrukci zvedaku.

+ Nenechéavejte zatiZzeny zvedak bez dozoru.

+ Aby se predeslo nebezpecnym situacim, operator by mél vzdy
kontrolovat spravnost provozu zafizeni.

+ NeZ se pokusite zvednout vozidlo, nezapomerite v prvni fadé si
spravné pripravte pracovisté.

* Povrch, na kterém je vozidlo umisténo, by mélo byt Cisté, rovné
a stabilni. Nosnost povrchu musi byt primérena na zvedano
bfemeno.

+ Zasurite zdvihak pod auto a nastavte ho kolmo k okraju vozidla.

+ Spravné umisténi zvedaku pod zvedanym vozidlem je nezbytné
z toho dlvodu, protoZe jeho nespravné umisténi mize vést k
rozdrveniua poskozenf ¢asti karoserie.

+ Také se ujistéte, Zze podpéra zveddku podpird zesileny uzel
karosérie. Po nastaveni podpéry mlzete zacit zvedat vozidlo.

A\ UPOZORNENI! Po zvednuti auta na pozadovanou vyiku, musf
byt pod vozidlem umistény pfipravené podpéry. Nesmite provadét
zadné jiné c¢innosti na vozidle, pokud by nebylo zajisténo podpérami
ve zvednuté tpoloze Opravu zafizeni by méla provadét pouze osoba
k tomu kvalifikovand, pouzivajici pouze originalni nahradni dily. To
nam zarudi, Ze zvedak bude nadale bezpecny na pouzivani.

| BEZPECNOST POUZITi A UDRZBA

+ Ponechte vSechny vyménitelné dily.

+ Poskozené dily by mély byt vyménény za identické dily.

* NepouZivejte jiné nahradni dily, jen z autorizovaného servisu.

+ Zvedak a jeho prislusenstvi skladujte na suchém a cistém misté,
daleko od horlavych kapalin.

+ Déti by nemély mit pFistup k zafizeni.

+  Optimalni skladovaci teplota je 5°az 30 ° C.

+  Zarizeni skladujte v plvodnim obalu.

« Cisténi a Udrzbu provadéijte vzdy jen na nezatizeném zvedaku.

+  Pfi skladovani zvedéaku ho zcela spustte, nasméruijte hnizdo paky
doll a utdhnéte zajistovaci ventil, ktery ochrani pisty pfed korozi.

+ Neskladujte zvedak pfi nizkych teplotach, mlze to zpusobit
zahusténi oleje a pozdéji problémy s zvedanim.

+ Zveddk je naplnén hydraulickym olejem SAE 10 (10 W). Pro
dosazeni nejlepsich vysledk( vzdy pouzivejte kvalitni olej pfi jeho
vyméné. Nemichejte rGzné druhy oleji dohromady.

+ UdrZujte zvedak Cisty a pravidelné dbejte o Gdrzbu mazani epd
a jinych pohyblivych ¢asti.

+ Olej doplrite pokud je hladina oleje o vice nez 10 mm nizsi nez
otvor vypoustéciho Sroubu oleje.

+ Vyménuijte olej jednou za rok, davejte pozor, aby se do oleje v
zvedaku nedostaly Zadné necistoty.

+ KdyZ se na zdvihacich pistech objevi zndmky koroze, otfete
je hadrikem namocenym v hydraulickém oleji. Pokud zvedak
nepouzivate, nechte pisty zcela ukryté ve zvedaku.



| cz | sk

| KONTROLA HLADINY HYDRAULICKE KAPALINY |

Pfi dlouhodobém a ¢astém pouzivani zvedaku muze dojit k tniku
hydraulického oleje. Tento jev je velmi vzacny a je zpravidla spojen s
poruchou zvedaku. V pfipadé, ze zvedak funguje spravné, nemusite
kontrolovat nadrz na hydraulicky olej.

UPOZORNENI!  Pfi  dopliiovani oleje  neodskrutkujte

BEZPECNOSTNI  VENTIL. Systém pohonu nevyZaduje
odvzdusnéni. Kazdé zvednuti a snizeni ramene zvedaku automaticky
vypusti bubliny, které se tam mohou hromadit.

| ODVZDUSNENi A KONTROLA SYSTEMU: |

1. Otocte spoustéci ventil z uzaviené polohy o dvé Uplné otoceni
proti sméru hodinovych rucicek.

. Zvednéte kryt pistu a vyjméte gumovou vypoustéci zatku oleje.

. Umistéte zveddk do svislé polohy a zkontrolujte, zda je hladina
oleje na Urovni k okraji zatkovych otvoru.

. PoloZte zvedak a udélejte energicky nékolik cyklt prace s pakou.

. Zavrete vypoustéci Sroub oleje a zavrete kryt pistu.
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POUZITI: |

ZDVIHANI:

1. Koncem péaky pevné utdhnéte pojistny ventil, pokud je to nutné,
ostrym nastrojem odstrante barvu ze zavitu ventilu a utdhnéte
ho maximalné jak je to mozné.

. Zatdhnéte rucni brzdu auta a zaradte prevodovy stuper.

. Umistéte zvedak na spravné misto (viz uZivatelskou prirucku vozidla).

. Umistéte zvedaci rameno do zakladny, pohyby nahoru a dolli
zvednete auto do pozadované vysky.

SPOUSTENI:

1. Vyberte zvedaci rameno ze zékladny a pomalu odSroubujte po-

jistny ventil

2. Kdyz je zvedak zcela spustén, vyberte ho zpod auta.

AWN

RESENi PROBLEMU: |

1. Nejde zcela dole:
Vzduch v hydraulickém systému - Odvzdusnéte hydraulicky
systém.
Zablokovany pojistny ventil - Spustit zvedak, odSroubujte a
vycistéte pojistny ventil.

2. Nezvedne:
Netésné uzaviraci ventil - Dotdhnéte bezpecnostni ventil.
Prekroc¢ena pripustna nosnost - PouZijte zveddk s vy3Si nosnosti.
Nizka hladina oleje - Doplrite olej.

3. Nezvedne se zcela:
Vzduch v hydraulickém systému - Odvzdusnéte hydraulicky
systém.
Nizka hladina oleje - Doplrite olej.

4. Pomaly zdvih:
Vzduch v hydraulickém systému - Odvzdusnéte hydraulicky
systém.
Pouzity olej - Vymérite olej.
Netésné uzaviraci ventil - Dotdhnéte bezpecnostni ventil.

TECHNICKE PARAMETRY: |

P/N: 01270, Model K0502:
Maximalni nosnost 2000 kg
vyska zdvihu 148 - 278 mm
rozmér zakladny 89 mm x 86 mm
vyska Srouby 50 mm

P/N: 01271, Model K0505:
Maximalni nosnost do 5000 kg
vyska zdvihu 195 - 380 mm
rozmér zakladny 102 mm x 104 mm
vySka Srouby 60 mm

P/N: 02087, Model K0510:
MaximalIni nosnost 10 000 kg
vyska zdvihu 200 - 385 mm
rozmér zakladny 125 x 121 mm
vySka Srouby 60 mm

P/N: 01962, Model K0516:
Maximalni nosnost 16 000 kg
vyska zdvihu 225 - 425 mm
rozmér zakladny 143 x 138 mm
vyska Srouby 60 mm

P/N: 01702, Model K0520:
Maximalni nosnost 20 000 kg

vyska zdvihu 235 - 440 mm
rozmér zékladny 156 x 157 mm
vyska Srouby 60 mm

P/N: 02016, Model K0532:
Maximalni nosnost 32 000 kg
vyska zdvihu 255 - 405 mm
rozmér zakladny 170 x 185 mm
vyska Srouby -

| OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI A RECYKLACE

zabalené. Tento obal je surovina, kterou je mozné znovu

pouzit nebo je lze opétovné zpracovat. Zafizeni a jeho
N piislusenstvi jsou z rliznych typd material( jako kov a plast.

PoSkozené (Casti zafizeni tfeba odnést na misto sbéru
recyklovatelnych materiald. Pouze pro zemé EU Zafizeni nehazejte
do komunélniho odpadu. V souladu s evropskou smérnici 2012/19 /
EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ),
nepouzitelné elektrické naradi sbirejte oddélené a odneste ho na
sbérné misto pro recyklovatelné materidly. Recyklace jako
alternativa k povinnosti tfidéni odpadu: Jako alternativa k povinnosti
Trident odpadu po ukonceni jeho pouzivani, je vlastnik povinen
Ucastnit se jeho rfadné likvidaci. NepouZitelné zarizeni Ize pfinést do
recyklacniho mista, ktera provede likvidaci v souladu s narodnimi
predpisy o odpadech vyuZivani recyklovatelnych materiald.

E Aby se zabranilo poskozeni béhem prepravy zafizeni je

| PROHLASENI O SHODE

PROHLASENI O SHODE DOSTUPNE V REGISTROVANEM URADE
AMIO SP z o.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

(Preklad pévodného navodu na pouZitie)

Hydraulicky piestovy zdvihak

UPOZORNENIE! Pred pouzitim alebo montdZou si prosim
pozorne precitajte tieto pokyny na obsluhu a pouzivanie.
Za akékolvek Skody alebo zranenia vyplyvajlice z nespravneho
pouZitia v rozpore s pokynmi, dodavatel nezodpoveda.
AMIO Sp z 0.0., ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze

| VYSVETLENIE POUZITYCH SYMBOLOV

[ 73] PRED ZACATIM PRACE S PRISTROJOM S| PRECITAITE TENTO
il NAvoD Na pouzTier

. POUZIVAJTE OCHRANNE OKULIARE. PouZivanie ochrany o&f
plati pre celt dobu pocas pouZivania zariadenia

niektorych prac pouzivajte ochranné rukavice pre zvysenie

POUZIVAJTE OCHRANNE RUKAVICE. Pocas vykonavania
bezpecnosti operatora.

VSEOBECNY VYSTRAZNY ZNAK. Cast obsahujuca vystrazny
A znak obsahuje délezité informacie o bezpecnom pouzivani
zariadenia.

| POUZITIE

Zariadenie nie je urcené na profesiondlne pouzitie, ale skor pre
vlastni potrebu, kutilovia. Zariadenie slizi na zdvihanie vozidiel
s celkovou hmotnostou, ktora nepresahuje: P/N: 01270, Model
K0502 - 2000 kg, P/N: 01271, Model K0505 - 5000 kg, P/N: 02087,
Model KO510 - 70000 kg, P/N: 01962, Model KO516 - 16000 kg, P/N:
01702, Model K0520 - 20000 kg, P/N: 02016, Model K0532 - 32000
kg. Zdvihak pouzivajte vylu¢ne len na zdvihanie alebo spustanie
a nepouZivajte ho na udrZanie zdvihaného vozidla. Zariadenie
pouzivajte iba na urceny Gcel. Maximalna nomindlna hmotnost
plati pre maximalny otvor zdvihdku. Akékolvek iné pouZitie, ako
je popisané v tejto prirucke nie je v sulade s predpokladanym

ouzitim zariadenia. Ak je zdvihak nespravne pouzivany, akékolvek
Skody alebo zranenia s na zodpovednosti uzivatela / majitela, nie
vyrobcu. Pamaétajte si, Ze nase zariadenie nie je urené na pouzitie
profesionalne alebo priemyselné. Zaru¢na doba neplati, ak bolo
zariadenie pouZzité v dielflach , priemyselnom pouZziti a podobnych
¢innostiach.



CINNOSTI PRED PRVYM POUZITIM

Otvorte balik a vyberte zariadenie. Odstrarte ochrannu féliu a
prepravni ochranu, (ak je vo vybave). Skontrolujte zariadenie
a prislusenstvo ¢i nebolo pocas prepravy poskodené. Balenie
uschovajte, kym nevyprsi zaruka.

A UPOZORNENIE! Zariadenie a balenie neslizia ako hracky!
Uchovavajte mimo dosahu deti! Nebezpecenstvo prehltnutia astic
alebo udusenia!

Cinnosti vykonavané pred pouzitim. V prvom rade skontrolujte, ¢i
vSetky skrutkové spoje su trvalo zoskrutkované. Potom skontrolujte
vSetky pohyblivé casti ¢i si v dobrom stave a ¢i zariadenie nema
iidadlqgkpraskliny, ktoré by mohli ovplyvnit spravnu prevadzku
zdvihaku.

PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZIVANIA |

MIESTO PRACE

+ Pracovisko by malo byt udrziavané cisté.

+ Uistite sa, Ze je dobre osvetlené.

+ Nedostatocné osvetlenie alebo neporiadok na mieste prace
moze sposobit Uraz.

+ Povrch, na ktorom je zdvihdk umiestneny, musi byt pevny,
stabilny a odolny. Pocas pouZivania zdvihdku, hmotnost
zdvihnutého auta sa prenasa prostrednictvom zdvihdaku na
povrch. Ak je nerovnomerny, nestabilny alebo mechanicky slaby,
poloha zdvihaka sa méze zmenit, napriklad prevrétit, <o moze
viest k vzniku nebezpecnych situdcii.

+ UdrZujte deti a osoby mimo miesta, v ktorom sa pouZiva zdvihak.

+ Pripraci neruste pozornost operatora zariadenia, moZe to viest k
strate kontroly nad zariadenim a sposobit zranenie.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY - OSOBNA BEZPECNOST.

+ Nepouzivajte zariadenie, ak ste unaveni alebo pod vplyvom

drog, alkoholu alebo liekov, pretoZze to moéze viest k trvalému

poskodeniu zdravia.

Pouzivajte ochranné rukavice a noste ochranné okuliare.

+ Pred zacatim zdvihania skontrolujte stabilitu zdvihdku, ¢&i je
umiestneny na spravnom a pevnom povrchu.

+ Zdvihanie vozidiel na nestabilnom povrchu méze poskodit nielen
vase auto ale tieZ sposobit zranenie osob.

+ Pri préaci so zariadenim udrZiavajte spravne drZanie tela. Spravny
postoj zaistuje lepSie ovladanie zariadenia v nepredvidanych
situdciach.

+ Vhodne sa oblecte. Nemali by ste nosit volné oblecenie alebo
Sperky. Je potrebné aby ste svoje vlasy, odev a rukavice drzali
mimo dosahu pohybujlcich sa Casti zdvihdku. Volné oblecenie,
Sperky alebo dlhé vlasy méZzu byt zachytené pohyblivymi castami.

+ Zdvihak by nemali pouZivat osoby, ktoré si vopred neprecitali
tento ndvod na obsluhu.

+ Nedvihajte vozidla, ktoré vaZzia viac ako povolend hmotnost pre
dany typ zdvihaka. V pripade potreby aplikujte dalSie zariadenie
s vyS3ou nosnostou.

+ Zdvihanie automobilov s viac ako povolenou celkovou
hmotnostou, méze viest k trvalému poskodeniu zdvihdka a
sposobit nebezpecné situacie.

+ Zariadenie pravidelne Cistite a kontrolujte jeho technicky stav.
Pred pouzitim zariadenia skontrolujte pohyblivé casti, ¢i pracuju
bez zasekavania a nie st zablokované.

+ Pouzivanie chybnych zariadeni méZze viest k vzniku nebezpecnych
situdcii pre zdravie.

+ Nepouzivajte poskodeny zdvihdk. Ak je to nevyhnutné
skontrolujte zariadenie, odneste poskodené diely do opravy,
najlepsie do v autorizovaného servisu.

+ Oprava zariadenia vlastnymi prostriedkami moZe viest k

ohrozeniu zdravia.

Nevystavujte zdvihak dazdu, snehu alebo vysokym teplotam.

NepouZivajte zdvihdk na Ziadny iny Ucel neZ zdvihanie

motorovych vozidiel.

+ Je zakazané vykondvat zmeny v kon3trukcii zdvihaku.

Nenechdvajte zatazeny zdvihék bez dozoru.

+ Aby sa prediSlo nebezpe¢nym situdciam, operator by mal vzdy
kontrolovat spravnost prevadzky zariadenia.

+ Predtym, ako sa pokusite zdvihnut vozidlo, nezabudnite v prvom
rade si spravne pripravtit pracovisko.

+ Povrch, na ktorom je vozidlo umiestnené, by malo byt Cisté, rovné

a stabilné. Nosnost povrchu musi byt primeranad na zdvihané

bremeno.

Zasurite zdvihak pod auto a nastavte ho kolmo k okraju vozidla.

Spravne umiestnenie zdvihdka pod zdvihanym vozidlom je

nevyhnutné z toho dévodu, pretoZe jeho nespravne umiestnenie

moze viest k rozdrveniua poskodeniu casti karosérie.

+ TieZ sa uistite, Ze podpera zdvihaku podopiera zosilneny uzol
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karosérie. Po nastaveni podpery méZete zacat zdvihat vozidlo.

A\ UPOZORNENIE! Po zdvihnut( auta na pozadovanu vysku, musia
byt pod vozidlom umiestnené pripravené podpery. Nesmiete
vykonat Ziadne iné cinnosti na vozidle, ak by nebolo zaistené
podperami vo zdvihnutej polohe. Opravu zariadenia by mala
vykonavat iba osoba na to kvalifikovana, pouZivajica iba originalne
nahradné diely. To ndm zaruci, Ze zdvihak bude nadalej bezpecny
na pouZzivanie.

| BEZPECNOST POUZiVANIA A UDRZBA

+ Ponechajte si vSetky vymenitelné diely.

+ Poskodené diely by mali byt vymenené za identické diely.

+ Nepouzivajte iné nahradne diely, len z autorizovaného servisu.

+ Zdvihdk a jeho prisluSenstvo skladujte na suchom a cistom
mieste, daleko od horlavych kvapalin.

« Deti by nemali mat pristup k zariadeniu.

+ Optimalna skladovacia teplota je 5° az 30 ° C.

+ Zariadenie skladujte v p6vodnom obale.

+ Cistenie a Udrzbu vykonavajte vzdy iba na nezatazenom zdvihaku.

+  Pri skladovani zdvihaku ho Uplne spustite, nasmerujte hniezdo paky
nadol a utiahnite zaistovaci ventil, ktory ochrani piesty pred koréziou.

+ Neskladujte zdvihak pri nizkych teplotach, moze to spoésobit
zahustenie oleja a neskér problémy s zdvihanim.

+ Zdvihdk je naplneny hydraulickym olejom SAE 10 (10 W). Na
dosiahnutie najlepSich vysledkov vZdy pouzivajte kvalitny olej pri
jeho vymene. Nemie3ajte rézne druhy olejov dohromady.

+ UdrZujte zdvihak cisty a pravidelne dbajte o Udrzbu mazanim
¢apov a inych pohyblivych casti.

+ Olej doplnte ak je hladina oleja o viac ako 10 mm nizsie ako otvor
vypustaciej skrutky oleja.

+ Vymienajte olej raz za rok, davajte pozor, aby sa do oleja v
zdvihaku nedostali Ziadne necistoty.

+ Ked sa na zdvihacich piestoch objavia znamky kordzie, utrite
ich handri¢kou namocenou v hydraulickom oleji. Pokial zdvihak
nepouZivate, nechajte piesty Uplne ukryté vo zdvihaku.

| KONTROLA UROVNE HLADINY HYDRAULICKE) KVAPALINY

Pri dlhodobom a ¢astom pouzivani zdvihdku méze dojst k Gniku
hydraulického oleja. Tento jav je velmi zriedkavy a je spravidla
spojeny s poruchou zdvihaku. V pripade, Ze zdvihdk funguje spravne,
nemusite kontrolovat nadrz na hydraulicky olej.

UPOZORNENIE! Pri doplfiovani oleja neodskrutkujte

BEZPECNOSTNY  VENTIL. Systém pohonu nevyZaduje
odvzdusnenie. Kazdé zdvihnutie a zniZenie ramena zdvihaku
automaticky vypusti bubliny, ktoré sa tam m6zu hromadit.

ODVZDUSNENIE A KONTROLA SYSTEMU:

1. Otocte spustaci ventil z uzavretej polohy o dve Uplné otocenia
proti smeru hodinovych ruciciek.

. Zdvihnite kryt piestu a vyberte gumovu vypustaciu zatku oleja.

. Umiestnite zdvihak do zvislej polohy a skontrolujte, ¢i je hladina
oleja na Urovni k okraju zatkového otvoru.

. PoloZte zdvihak a urobte energicky niekolko cyklov préce s pakou.

. Zatvorte vypustaciu skrutku oleja a zatvorte kryt piestu.

(O wnN

POUZITIE:

ZDVIHANIE:

1. Koncom paky pevne utiahnite poistny ventil, ak je to potrebné,
ostrym nastrojom odstrarite farbu zo zavitu ventilu a utiahnite ho
maximalne ako je to mozné.

. Zatiahnite ru¢nu brzdu auta a zaradte prevodovy stupen.

. Umiestnite zdvihdk na spravne miesto (pozri pouzivatelski pri-
rucku vozidla).

. Umiestnite zdvihacie rameno do zakladne, pohybmi hore a dole
zdvihnete auto do poZadovanej vysky.

PUSTANIE:

. Vyberte zdvihacie rameno zo zdkladne a pomaly odskrutkujte
poistny ventil

2. Ked'je zdvihak Uplne spusteny, vyberte ho spod auta.

2
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RIESENIE PROBLEMOV:

1. Nejde Uplne dole:
Vzduch v hydraulickom systéme - Odvzdusnite hydraulicky
systém.
Zablokovany poistny ventil - Spusti zdvihak, odskrutkujte a
vycistite poistny ventil.



2. Nezdviha:
Neutiahnuty uzatvaraci ventil - Dotiahnite bezpecnostny ventil.
Prekrocend pripustnd nosnost - PouZite zdvihdk s vyS3ou
nosnostou.
Nizka hladina oleja - Doplrite olej.

3. Nezdviha sa Uplne:
Vzduch v hydraulickom systéme - Odvzdusnite hydraulicky
systém.
Nizka hladina oleja - Dopliite olej.

4. Pomaly zdvih:
Vzduch v hydraulickom systéme - Odvzdusnite hydraulicky
systém.
Pouzity olej - Vymernite olej.
Neutiahnuty uzatvéaraci ventil - Dotiahnite bezpecnostny ventil.

TECHNICKE PARAMETRE: |

P/N: 01270, Model K0502:
Maximalna nosnost 2000 kg
Vyska zdvihu 148 - 278 mm
Rozmer zakladne 89 mm x 86 mm
Vyska skrutky 50 mm

P/N: 01271, Model K0505:
Maximalna nosnost 5000 kg
Vyska zdvihu 195 - 380 mm
Rozmer zakladne 102 mm x 104 mm
Vyska skrutky 60 mm

P/N: 02087, Model K0510:
Maximalna nosnost 10 000 kg
Vyska zdvihu 200 - 385 mm
Rozmer zakladne 125 x 121 mm
Vyska skrutky 60 mm

P/N: 01962, Model K0516:
Maximalna nosnost 16 000 kg
Vyska zdvihu 225 - 425 mm
Rozmer zékladne 143 x 138 mm
Vyska skrutky 60 mm

P/N: 01702, Model K0520:
Maximalna nosnost 20 000 kg
Vyska zdvihu 235 - 440 mm
Rozmer zakladne 156 x 157 mm
Vyska skrutky 60 mm

P/N: 02016, Model K0532:
Maximalna nosnost 32 000 kg
Vyska zdvihu 255 - 405 mm
Rozmer zakladne 170 x 185 mm
Vyska skrutky -

| OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA A RECYKLACIA

zabalené. Tento obal je surovina, ktorli je mozné opdatovne

pouzit alebo je mozne ich opatovne spracovat. Zariadenie a
I jeho prislusenstvo su z réznych typov materialov ako kov a

plast. Poskodené casti zariadenia treba odniest na miesto
zberu recyklovatelnych materidlov. Len pre krajiny EU Zariadenie
nehadzte do komunalneho odpadu. V sdlade s Eurépskou
smernicou 2012/19 / EU o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ), nepouzitelné elektrické néradie zbierajte
separovane a odneste ho na zberné miesto pre recyklovatelné
materialy. Recyklacia ako alternativa k povinnosti triedenia odpadu:
Ako alternativa k povinnosti tridenia odpadu po ukonceni jeho
pouzivania, je vlastnik povinny zdcastnit sa na jeho riadnej likvidacii.
NepouZitelné zariadenie je mozné priniest do recykla¢ného miesta,
ktoré vykona likvidaciu v stlade s narodnymi predpismi o odpade
vyuzivani recyklovatelnych materialov.

K Aby sa zabrénilo Eoskodenlu pocas prepravy zariadenie je

VYHLASENIE O ZHODE |

VYHLASENIE O ZHODE DOSTUPNE V SIDLE SPOLOCNOSTI AMIO SP z
0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

UA - KEPIBHNLUTBO KOPUCTYBAYA

(Mepeknas opuriHanbHOT iHCTPYKLT)
FipgpaBniuHwiA gomkpat
YBaral! Mepe/ BUKOPUCTaHHAM abo MOHTaxeM o3HaliomTecs 3

LM NOCIBHNKOM 3 eKcryaTaLii Ta BUKOPUCTaHHS.
3a 6yAb-AKi MNOLIKOKEHHs i TpaBMW, WO BUHUKIN B

pesynbTaTi HEMpPaBUILHOTO BUKOPUCTaHHS, HECyMiCHOro 3
IHCTPYKLi€l0, MOCTayasnbHMK He Hece BiANoBiAanbHOCTI.
TOB Awmio, Byn1. ToproBa 3, 41-807 3abxe

| NOACHEHHA 4,0 BUKOPUCTOBYBAHUX CUMBOJIB

MEPE/ MOYATKOM POBOTW 3 MPUIALOM O3HAIOMTECH 3
LIIEKO IHCTPYKLIIERO MO EKCMNYATALLI!

BVKOPWCTOBYWMTE 3AXUCHI OKYNSAPW. Mig uac
BMKOPWUCTaHHA Npuaajy noTpibeH 3axncT ouveil.

BVIKOPWCTOBYMTE 3AXUCHI PYKABWYKW. Mpu BUKOHaHHi
AesiK1X pobiT Ans NiABULLIEHHS 6e3mneky onepaTopa
BMKOPUCTOBYITE 3aXUCHI pyKaBUYKN.

3ATANBHW NOMEPEAXYBANbHWIA 3HAK. BmicT, wwo
nepezye nonepejxkyBanbHOMY 3HaKy, MiCTUTb BaX1By
iHpopmaLiito Npo 6e3neyHe BUKOPUCTAHHSA MPUCTPOIO

| NMPU3HAYEHHA

MpucTpili He npusHaveHWin Ans npodeciiHiX NiANPUEMCTB, a
cKopille Ans BAACHOTrO BUKOPWUCTaHHA. MpUCTpIiit NpusHayeHwnii
ANA NiZAOMy TPaHCMOPTHYMX 3aC06iB 3arasbHOK Macoto He 6inblue:
P/N: 01270, Model K0502 - 2000 kg, P/N: 01271, Model K0505 -
5000 kg, P/N: 02087, Model KO510 - 10000 kg, P/N: 01962, Model
K0516 - 16000 kg, P/N: 01702, Model K0520 - 20000 kg, P/N: 02016,
Model K0532 - 32000 kg. [lomkpaT cnif, BUKOPUCTOBYBATU TiNbku
ANns nigliomy abo onyckaHHs i He MOBUHEH BUKOPWCTOBYBATUCS
ANS YTPVYMaHHA TPaHCMOPTHOrO 3acoby. BukopucTosyiiTe npunag
TiNbKW 3@ Mpu3HadeHHsM. MakcumanbHa HOMiHanbHa Bara
BIAHOCWTLCA A0 MaKCMMaNbHOro PO3KpUTTA niaglioMHuKa. He
BMKOPWUCTOBYITe ANs Nigomy ntogei. byjb-sike BUKOPUCTaHHS, Lo
BiZIPI3HAETLCA Bif, OMNUCAHOrO B LibOMY MOCIBHYKY, He BiAnoBigae
Npy3HayYeHH MpucTpolo. BignosiganeHicTe 3a 3anogisHy B
pesynbTaTi HeHaNeXHOro BUKOPUCTaHHSA LKoY abo TpaBmu Hece
KopucTyBad / BRacHuK, a He BrpobHuK. Byab nacka, maiite Ha
yBasi, WO Hall NpUCTpiii He Npu3HadeHWn Ana npodeciiHoro abo
NPOMWCNOBOrO BUKOPUCTaHHS. MapaHTiiHNIA J0roBip He Ai€, AKLLO
NpVCTPIVi BYKOPUCTOBYBABCA Ha PEMICHUYMX, MPOMUCIOBUX abo
aHanNorivyHNX NiANPUEMCTBAX.

NONEPEAHI Ali

BigkpuiiTe ynakoBky, a MOTIM BWTArHITE MNPUCTPIA. 3HIMITb
3axMCHy MAiBKY i 3aNO6DKHWKN AR TPaHCMOPTYBaHHA (AKLWLO Taki
BCTaHOBneHi). I'IepEKOHaIZTeca, WO NPUCTPIil | obnafHaHHs He
NOLKOAXeHI M4 4ac TpaHCMoOpTyBaHHS. TpuMaiite ynakosky A0
3aKiHYeHHS rapaHTINHOrO TEpMiHY.

A\ ygara! MpyCTpild | ynakoBka He BUKOPWCTOBYETLCS A4St po3sar!
3axuLaiite Big giTeil! Hebesneka NpokoBTyBaHHA abo yayLleHHs!
TepMiH cnyx6u NpucTporo pospaxoBaHuini Ha 10 pokis. Aji, wo
BUKOHYIOTLCS Mepes 3anyckom. [o-nepuie, nepekoHanTecs, o
BCi rBUHTOBI 3'€HaHHS CKpy4deHi. [0OTiIM nepekoHaliTecs, WO BCi
PYXOMi YaCTUHW 3HaXOAATLCA B XOPOLLUOMY Po6oYOMy CTaHi i Lo
Ha NPUCTPOI HEMAE TPILLMH, SKi MOXYTb BMIMHYTU Ha NpaBUIbHY
po6oTy AoMKpaTa.

| MPABWJIA BESMNEYHOIO BUKOPUCTAHHA

POBO‘-IE MICLE
Po6oue micLie Ma€ 6yTv YACTUM.

+ HeobxigHo nogbaTti npo Te, Wo6 BOHO 6y10 f06pe OCBITAEeHO.

+ HepocTaTHe OCBITNEHHS a60 6e3naz Ha po604OMy MicLi MOXYTb
6YTV MPUYNHO HELLACHX BUMAAKIB.

+ TiagcTaBa, Ha IKOMY BCTaHOBIEHWI AOMKPAT, Ma€ 6yTu TBEPAUM,
CTabinbHUM i MiyHUM. Mig Yac BUKOpUCTaHHS JoMKpaTa Bara
NiAHIMaETLCA aBTOMOGINSA Yepe3 AOMKpaT MNEpPeHOCUTbCS Ha
3emt0. Y pasi, AKLLO NigcTaBa HepiBHe, HeCTilike abo 3 HU3bKOK
MeXaHiYHOK MILHICTIO, MOXe BiAGYTUCA 3MiHa MONOXeHHs
AOMKpaTa, Hanpuknaz nepekvAaHHs, Lo MOXe NpUBecTn Ao
BVHUKHEHHSA Hebe3mneYHnx cuTyaLlii.

* He gonyckaiite AiTell i CTOPOHHIX B MiCLiSi, /je BUKOPUCTOBYETLCS
JIOMKpaT.

+ He BigBonikaiiTe KopucTyBaya MiZ 4ac poboTW 3 MPUCTPOEM
Lie MOXe MpY3BeCTU 0 BTPATU KOHTPOM Hag iHCTPYMEHTOM i
HaHECEHHS TiNIECHUX YLUKOAXEHb.

+  Lo6 3ano6irTu BUHMKHEHHIO Hebe3neyHnx cUTyaLliii, onepatop
NoBUHEH B ByAb-KWA MOMEHT KOHTPOMOBATU MpPaBW/IbHICTL
po6oTu npunagy.



3ArAJ1bHI MOPAAN LLLOA0 BE3MEKN-OCOBUCTA BE3MEKA.

He «Kopuctyiitecs npwunajom, Koav By BTOMUAWCS  abo
nepe6byBaeTe nij BNAMBOM HapKOTWKIB, ankoronto aéo nikis,
Tak §K Lie MOXe MPpUBECTU A0 HE3BOPOTHOTO MOLLKOAKEHHS
340pOB'A.

+ OpdraliTe 3aX1CHI pyKaBUYKky Ta OAsraiiTe 3aX1cHi okynspu.

+ Mepea nouatkoM nigiiomy nepesipTe, uu BCTaHOBAEHWIA
JAOMKPAT Ha MiLHIl i cTilAKi 3emni.

+ TigioM TPaHCMOPTHUX 3aco6iB Ha HeCTabiNbHOMY FPYHTI Moxe
NPUBECTA A0 MOLLIKOAXEHHS aBTOMOBINS, & TaKOX 0 0COBUCTIX
TpaBMm.

+ [llpy poboTi 3 nNPUCTPOEM  HeobxigHO  MiATPUMYyBaTK
cTabinbHe MoNoXeHHs Tina. lpaBuibHe MONOXeHHS Mij Yac
poboTn 3abesneuye Kpaluii KOHTPOAb Haj MPUCTPOEM B
HenepeabayeHyx CUTyaLiax.

+ BW MOBWHHI MpaBUIbHO oaaratics. He HOCITb BiNbHWUIA ofsir
abo npuikpacu. TpumaiiTe BONIOCCH, OAAT i pyKaBUYky noaani Big
PYXOMUWX_ YaCTVH. BinbHnit oaar, npukpacu abo gosere sBonocca
MOXYTb 6yTUW 3a4enieHi pyxoMyMy YacTuHamu.

* He cnig BukopucToByBaTV AOMKpaT 0CObaM, fki paHilie He
03HaNOMUANCS 3 AaHVM KepPiBHULTBOM MO ekcrayaTauii.

* He nigHiMaiTe TpaHCMoOpTHi 3acobu 3  Macow, Lo
nepesuLLye AONYCTUMY A8 AaHOro Tury nigiiomy. [pu
HeobXiZAHOCTI BMKOPUCTOBYITe iHWWI NPUCTPIA 3 6inbLuoD
BaHTaXOMIAAOMHICTHO

+ TMigliom aBTOMOGINIB 3 6iNbLl HiX AOMYCTUMON 3aranbHoOK
Macolo MOXe MpVBecT /A0 OCTaTOYHOrO  MOLUKOZXKEHHS
OMKPaTa, a TakoX 0 BUHUKHEHHS Hebe3MneuHnx CUTyaLlin.

+  PerynsipHo umncTiTe Npunag i nepesipsiite A0ro TeXHIYHWA CTaH.
Mepes BMKOPUCTAHHAM MepekoHauTecs, Lo PyXOMi YacTuHU
npauoTh 6e3 3aMUHaHb | He 3a610KoBaHi.

+ BuKopucTaHHA HecnpasBHUX MPUCTPOIB MOXe MpuBecTV /o
BUHVIKHEHHA Hebe3neyHux AN 30POB'a CUTyaLji.

* He BYKOpWCTOBYTE MNOLIKOKEHWI AOMKpaT. Mpy HeobXigHOCTI
OrnsiHbTe Mpunaj, MOLIKOAXEHI AeTani 3jaliTe Ha PEeMOHT,
6axaHo B aBTOpM30BaHNA CepBiCHUIA LIEHTP.

+  CaMoCTiHWI PeMOHT Npunagy Moxe NpuBecTy 40 HebesneyHx
A5 3[,0POB'A CUTyaLliiA.

* He nigaaBaiiTe gomkpaT BMAMBY /oLy, CHIry i BUCOKMX
TemnepaTyp.

* He BuKopucTOBYIiTEe AOMKPAT AN IHWWX Lineid, KpiM nigliomy
TPaHCMOPTHMX 3aco6iB.

* 3ab0pOHAETLCA BHOCUTY 3MiHM B KOHCTPYKLLiO JOMKpaTa.

* He 3anuwaiite npucTpiit 6e3 Harnsy.

+  LLlo6 3an06irTn BUHNKHEHHIO Hebe3neuHrx cuTyalliii, onepatop
MoBUHEH B BYy/Ab-AKU/ MOMEHT KOHTPOOBATU MPaBWIbLHICTb
po6oTu npunagy.

+ [epw HiX NpUCTYyNUTW A0 NigiioMy aBTOMOGINS, HeobxigHO B
nepLuy Yepry npaBuIbHO NiAroTyBaT poboye micLie.

+ MiactaBa, Ha AKOMy MV BCTaHOB/KOEMO aBTOMOGiNb, Mae byTu
UACTUM, PIBHWUM i CTabiNbHUM. BaHTaxonigNoMHICTE TPyHTY
NoBWHHa ByTV NPUAATHOK ANA NiAHIMAETLCA HaBaHTAXEHHS.

+ BcraBTe fomkpaT nig  aBTOMObiNb, po3TallyBaBLIW  iOro
nepneHANKyNsapHO Kpar asTomobins.

+ T[paBunbHa ycTaHoBKa JAoMKpaTa nig nigHIMaeTbCA
TPaHCMOPTHMM 3acO60M Ma€ BaXJMBe 3HaYeHHSs, OCKiNbku B
pasi HenpoAyMaHoro 1ioro posTallyBaHHS MOXe MpUBECTU A0
pO3/aB/IHOBaHHSA eNeMeHTIB Ky30Ba.

+ Kpim Toro, nepekoHaiitecsi, L0 HikKa AOMKpaTa MiATPUMYE
nocuneHnii By3on ky3osa. Micns ycTaHOBKM KONOHTUTYNA MOXHa
noyaTu nNighom aBToOMO6INs.

A ygara! Ko Bu niaHiMaeTe aBTOMO6inb Ha NOTPi6HY BUCOTY,
060B'A3K0BO  BCTABTe MOMEpeAHbO  MIArOTOBAEHI Omopu  Mid
aBTOMOGiNb. He BUKOHY#ATe Hisikux Aili Ha TpaHCMOPTHOMY 3acobi,
AKLLO BOHO He 3aKpinaeHo onopamit B MigHATOMY MONOXEHHi

PeMOHT npunagy noBuHeH 6yTu AopydeHnii Tinbku kBanidikoBaHii
0C06i, LLI0 BVUKOPUCTOBYE Ti/IbKW OPUTiHabHI 3anacHi YacTuHN.

Le rapaHTye, WO BUKOPWUCTaHHA JOMKpaTta sk i paHie 6yae
6e3neyHnMm.

BE3MEKA BUKOPUCTAHHA TA TEXHIYHE OBC/TYTOBY-
BAHHA

+ 36epiraiiTe BCi 3anacHi YacTUHN.

+ TowkompkeHi AeTani MNOBWHHI BYTWM 3aMiHEHi iAeHTUYHUMUN
aeTansamu.

*« He BMKOpMCTOByIZTE AeTal‘Ii, KpiM 3a3Ha4vyeHnXx aBTOpU30BaHUM
CEepPBICHUM LIeHTPOM.

+ JlomKkpaT, a TakoX Iioro obnafHaHHS MOBUHHI 36epiratica B
CYXOMY | YNCTOMY MicLyi, JaNeKo Bif Nerko3anMumcTx pigvH.

+ [liTv He MOBUMHHI MaTW AocTyn Ao MnpucTpoto. OnTUManbHa
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P/N: 01270, 01271, 01702, 01962, 02016, 02087

Temnepatypa 36epiraHHs Big 5 o 30C.

+ 3b6epiraiiTe NPUCTPIi B OpUriHaAbHI ynakoBsL.

* Yuctky i TexHiuHe 06CNYyroByBaHHS BUKOHYyWTe TiNbKM Ha He
HaBaHTaXeHoMy JoMKpaTi.

+ Ha uvac 36epiraHHs fomMKpaTa MOBHICTIO OMNyCTiTb AOMKpaT,
HanpaBTe MHI340 PYYKM BHW3 i 3aKpyTiTb 3anobikHUIA knanaH,
AKMIN 3aXUCTUTB NOPLUHI BiA KOpO3ii

+ He 36epiraiite AOMKpaT NpU HU3bLKMX TemnepaTypax Lie Moxe
NPVBECTU A0 NOTOBLLEHHA Macna i Npo6/iem 3 NigioMom

+ [JlomMKpaT 3anoBHeHWI rigpaBaidHUM Macnom SAE 10 (10w). Ans
JOCATHEeHHS Halkpaluyix pesynbTaTiB 3aBXAN BUKOPUCTOBYMNTE
Mac/10 XOpoLUOro 6peHzy nNpu 3amiHi Mmacna. He 3miLlyite macno
3 Macnamu 3 iHWWMK BNaCTUBOCTAMUN

« TpumaliTe AOMKpaT B YMCTOTi i AbaEeTe Mpo MacTuai WTUGTIB i
IHLUUX PYXOMUX YaCTUH

+ 3anpaBnsiTe Macno, KoM Oro cTaH nagae 6inbLu Hix Ha 10 Mm
HKYe 0TBOPY 3/MBHOI MPo6KM

+  3aMiHlo/iTe Macno OAMH pas Ha pik, LWo6 B Macs10 He NoTpanasnmn
JAOMiLLKN

« Tpwv nossi 03HaK KOpPO3ii Ha MOPLUHAX AOMKpaTa MPOTPIThb iX
TKaHWHO0, 3MOYEHOI0 B rigpasiiuHoMy Machi. Ko gomkpat He
BUKOPUCTOBYETLCS, 3aBXAN CTeXTe 3a TUM, Wo6 MopLuHi 6ynn
NOBHICTIO 3aMpaB/ieHi B AOMKpaT.

+ T[lepeBipsliTe, 4n BIANOBIAAE TeXHIYHWI CcTaH nig uac
BUKOPUCTaHHS, AK Ha nouyaTky, Wo6 npucTpiii signosigano
BMMOraM 3a npusHayeHHaM. MNepekoHaliTecs, o MapKyBaHHA
Ha MpUCTPOI Take X, AK i Ha mo4aTky.

| NEPEBIPKA PIBHS MNAPAB/IYHOI PIAVHA

Mpw TpuBanivi i YacTiin ekcnnyaTauii JoOMKpaTa MOXe CTaTUCS BUTIK
riApaBaiyHoOro mMacna.

Lle aBuLle 3ycTpivaeTbcsa gyXe pigKo i, AK Npasuao, NoB'A3aHOo 3
HecnpasHICTIO JoMKpaTa.

Y pasi, AKWO AOMKpaT MpaLioe HaNexXHUM YUHOM,
NPOBOAWTY OFNA/ MacisHoro baka Npueoay.

He cnig

Yeara! Mpy 3anpasui mMacna He BigKpy4yiTe 3amobixHWiA
KnanaH. Cnucrema NpmBOZY He BMMarae BeHTUNAUIi. Mpyn KoXHoOMYy

nigiomi i onyckaHHi  MigiloMHOro  Baxens  aBTOMaTUYHO
BUAANATLCS 6ynbbaLlKX 3 NPUBOZAY.

| BEHTUANALUIA | NEPEBIPKA CUCTEMW:

Mpu  TpaHCMOPTYBaHHI MPUCTPOK  KiHLEBOMY KOpUCTyBauesi

cvcTema nigiomy Morna 6yTi 3aBo3/yLUeHa, Lo NpU3Beno Ao oro

HerpaeWibHOT po6oTU.

1. TloBepHiTb CMYCKHWUIA KnanaH i3 3aKpUToro MONOXEHHs Ha ABa
NOBHMX 06epTN NPOTN FOANHHNKOBOI CTPINKK

2. MNigHIMITE KPULLKY NOPLUHSA i 3HIMITE FyMOBY NPO6Ky AN 31uBY
mMacna

3. BcTaHOBITh MiANOMHMK BEPTUKaAbHO | MepeKoHanTecs, Wo cTaH
Macna Jocarae Kpato KOpKOBOro OTBOPY

4. MoknagiTe AOMKpAT i eHepriiiHO BMKOHaNTe Kinbka MOBHUX Ln-
K/1iB po60TU 3 Baxenem

5. 3akpwuiite 3n1BHY NPO6KY Macna i 3aKpuinTe KpULLKY NOPLUHSA
BUKOPUCTAHHA:

nignom:

1. KiHeub pyuku LWiNbHO 3aKpyTiTk 3ano6ixXHWIA KnanaH, Npy Heob-
XifHOCTI BUAANITE FOCTPUM iHCTPYMeHTOM $apby 3 pi3bbaeHHs
Knanasa, o6 3aTarHyTu i 4o ynopy.

. 3aTArHiTb py4YHe raibMo aBTOMObINSA | BKIOYITb Nepeaady.

. MoMmicTiTb AOMKpaT B NOTPibHe MicLie (Nocunaroumncb Ha kepis-
HULTBO MO eKcryaTaLii aBTomMo6ins)

4. ToMicTiTb pyyKy B CNOT i pobiTk pyxv Bropy-BHW3, MOKX aBTOMO-

6iNb He NiAHIMeTbCs Ha NOTPI6HY BMCOTY

w N

OMYCKAHHA:

1. 3HiIMiTb pyuKy 3 rHisga i NoBiNbHO BIAKPYTITb 3aM06IKHUIA Kna-
naH

2. Konu gomMKpaT MOBHICTIO ONYCTUTLCS, BUNMITL Oro 3-Mij aBTo-
Mo6ins

YCYHEHHA HEMNONAAOK:

1. He onyckaerbcsa Ao KiHUA
OronolleHa rigpaBniyHa cuctema / BeHTUAALIHA rigpaBnivyHa
cuctema
3abn0KoBaHW  3aMobXHWIA  KnamaH /  po3BaHTaXeHHS
NiANOMHMKA, BIAXKMMaHHS | 04MLLEHHSA 3aM06iIXKHOMo kKnanaHa
2. He nigHimae



HeTouHWiA 3anobixxHWIA knanaH / 3aTArHITb 3aNobiXHWI KnanaH
MepeBuleHa /JlonycTMe HaBaHTaXeHHs / BUKOPUCTOBYWTe
6iNlbLLI BUCOKY BaHTaXOMNiANOMHICTb
Hu3bKWii piBeHb Macna / ZONUTU Macio

3. He nigHiMae Ao KiHusa
3aBo3jyLleHHas rigpasnivyHa cucTema / passosgyLu rigpaBaidHy
cncremy
Hu3bKWnii piBeHb Macna / JONUTU Macio

4. TMoBinbHO NigHIMae
3aBo3/yLUeHHas rigpasniuHa cuctema / passosgyLl rigpasniuHy
ccrtemy
BignpauposaHe Macno / 3aMiHUTL Macio
HezokpyyeHnii 3anobikHWi knanaH / 3aTArHiTb 3anobiXHW
KnanaH

TEXHIYHI NAPAMETPU: |

M/ n: 01270, Model K0502:

MakcrMansHa BaHTaxonignomHicTs 4o 2000 kr
Bucota nigiiomy OK. 148 - 278 mm

Po3mipu ocHoBM 89 MM x 86 Mm

Bucota reuHTa 50 mm

M/ n: 01271, Model K0505:

MakcrManbHa BaHTaxonignomHicTe 4o 5000 kr
Bucota nigiiomy OK. 195 - 380 mm

Po3mipu ocHoBr 102 MM x 104 MM

Bucorta reuHTa 60 mm

M/ n: 02087, Model KO510:

MakcrManbHa BaHTaxonighomHicte 4o 10 000 kr
Bucota nigiiomy OK. 200 - 385 mm

Po3mipu ocHoBK 125 x 121 MM

Bucota reuHTa 60 Mmm

N/ n: 01962, Model K0516:

MakcrManbHa BaHTaxoniAnoMHicTb 4o 16 000 kr
Bucota nigiiomy OK. 225 - 425 mm

Po3mipu ocHoB® 143 x 138 MM

BucoTa reuHTa 60 Mmm

M/ n: 01702, Model K0520:

MakcrManbHa BaHTaxoniaromHicTb g4o 20 000 kr
Bucota nigiiomy OK. 235 - 440 mm

Po3mipu ocHoBYK 156 X 157 MM

Bucota revHTa 60 Mm

M/ n: 02016, Model K0532:

MakcManbHa BaHTaxonianoMHicTb 4o 32 000 kr
Bucota nigiiomy OK. 255 - 405 mm

Po3mipu ocHosr 170 x 185 MM

Buvicota reuHTa -

| YNPAB/NIIHHA BIAXOAAMU TA YTUNI3ALIA

npucTpii  3HaxoanTbca B ynakosui. La  ynakoBka €

CVPOBUHOD, Sika MOXe ByT BUKOpPUCTaHa MOBTOPHO abo
I vOoXe 6yTu BUAiNeHa Ans NOBTOPHOI 06po6ku. MpucTpiit i

loro obnafHaHHA CKNaAalTLCA 3 Pi3HMX MaTepianis, Takmx
AK MeTan i nnacTuk. by nacka, 40cTasTe MOLIKOAKEHI KOMMOHEHTU
NPUCTPOI0 B MYyHKT 360py BTOPCUMPOBUHW. Tinbkn ana kpaiH €C
3a60POHAETLCA  BUKMAATA MPUCTPIA Y CMITTA. BignosigHo Ao
€BponeincbKoi [JvpekTnsn 2012/19/€C 3 yTunizauii
enektpoobnagHaHHa (WEEE), HenpupaTtHi ANS  BUKOPUCTaHHSA
eNeKTPOIHCTPYMEHTV MOBUHHI 6yTu 3ibpaHi okpemMo i NoBepHyTi B
NyHKT 360py BTOPCMPOBUHW. YTUAi3auis B AKOCTI anbTepHaTMBU
30608'A3aHHI0 NP0 NOBEPHEHHS NPUCTPOIO: B AKOCTI anbTepHaTVBM
3060B'A3aHHI0  MPO  MOBEPHEHHS  MPUCTPO0  micns  ioro
BVKOPUCTAHHS BIaCHMK 3060B'si3aHMIA  6paTu yyacTb B 1i0ro
HanexHol ytunisauii. BuBegeHui4 3 ekcnayaTauii NpUCTPIi Takox
MoXe byTu nepeAaHo B MyHKT 360py BTOPCMPOBUHW, SIKUIA NpoBee
yTunisauito BIANOBIAHO A0 HaljioHanbHWX NpaBun Mpo Bigxoan i
BUKOPUCTaHHSA BTOPCYPOBUHN.

E Ans 3ano6iraHHa MOLLIKOAXKeHb Mif Yac TpaHCMopTyBaHHS

AEKNAPALIA NPO BIANOBIAHICTb |

JEKNAPALIKO  BIANOBIAHOCTI  MOXHA  OTPUMATU B
3APEECTPOBAHOMY O®ICI AMIO SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807
Zabrze

RU - PYKOBOACTBO MOJIb3OBATENA

(MepeBoa OpUrMHaNbHOM MHCTPYKLMUN)

rmpapaenuueckunii gomkpat

BHUMAHME! T[lepes wcnonb3oBaHWeM WM  MOHTaXOoM
03HaKOMbTECh C HaCTOSLUMM PYKOBOACTBOM MO 3KCMyatauuv v
MCNONb30BaHUIO.
3a no6ble NoBpeXXAEeHNA U TPaBMbl, BO3HMKLUME B pe3ynibTaTe
HEMpaBu/IbHOTO  WCMONb30BaHUs,  HECOBMECTMMOro ¢
WHCTPYKLMe, NOCTaBLYMK He HeceT OTBETCTBEHHOCTMU.

00O Amuio, yn. Toprosas 3, 41-807 3abxe

| NOACHEHUA K NCNOJIb3YEMbIM CUMBOJIAM

MNEPEA HAYA/TOM PABOTbI C MPUBEOPOM O3HAKOMBTECH C
HACTOSALLEV MHCTPYKLUWMEW MO SKCMTYATALMN!

MCMOJIb3YWTE 3ALLUNTHBIE OYKW. Bo Bpems
1CMo/b30BaHVs Mpubopa TpebyeTcs 3alyyTa rias.

MNCNOb3YNTE 3ALLUMTHBIE NMEPYATKW. Mpu BbINOAHEHMM
HeKOoTOpbIX PaboT AN1s NOBbILLEeHVsS 6e30nacHoCTI onepaTopa
MCNoNb3yiiTe 3aLWTHbIE NepyaTKu.

OBV MPEAYMPEXAAIOLLINN 3HAK. Cogepxummoe,
& npejLLecTBytoLLiee NpeynpexatoLiemy 3Haky, COAepXuUT
BaXHYI0 HPOPMaLMo 0 6€30MacHOM VCMNOob30BaHNN
CTpoiicTBa

HA3HAYEHUE

YCTpoiicTBO  He  npejHasHayeHo A1t NpodeccroHanbHbIX
NpeAnpusTAiA, a ckopee ANs COBCTBEHHOrO MCMO/b30BaHMS.
YCTPOIACTBO NpejHa3HaueHo A/si MOogbeMa TPAHCMOPTHbBIX CPeACTB
o6Leit Maccolt He 6onee: P/N: 01270, Model KO502 - 2000 kg, P/N:
01271, Model K0505 - 5000 kg, P/N: 02087, Model K0510 - 10000
kg, P/N: 01962, Model KO516 - 16000 kg, P/N: 01702, Model K0520
- 20000 kg, P/N: 02016, Model K0532 - 32000 kg. lomkpaT cnegyet
MNCNONB30BaTh TOMLKO AN MOAbEMA WY OMYCKaHWUS U He JOo/KeH
NCMONb30BaTLC AN YAEPXaHWst  TPAHCMOPTHOrO  CpeAcTBa.
Vcnonb3yiite Nprbop TONBLKO MO HasHadeHuto. MakcumansHblii
HOMWHaNbHbIN BeC OTHOCUTCA K MakCMaZlbHOMY pacKkpbITUO
noAgbemHvika. He wucnonb3yiite Ans nogbema ntogelt. Jloboe
NCNo/sib30BaHWe, oOT/nyaruleecd OT OMNUCAHHOINO B AaHHOM
PYKOBOACTBE, He COOTBETCTBYeT HasHaYeHWo  YCTpoiicTea.
OTBETCTBEHHOCTb 3@ MPUYMHEHHBIV B pe3ynbTaTe HeHaAnexallero
MCMONb30BaHUA ylep6 uAM TpaBMbl HeceT nosb3osatens /
BRajenew, a He npovssBoanTens. Moxanylicta, umeliTe B BUAY, 4TO
Hawe yCTpOI\/‘ICTBO He npejHasHa4YeHo ANns I'IpOd)eCCVIOHaI'IbHOI’O
VNN NPOMBILLIZIEHHOTO UCMONb30BaHMA. [apaHTUIHbIA J0roBop He
AeiicTBYeT, ecn YCTPONCTBO UCMONBb30BaNoCh Ha pPeMecieHHbIX,
MPOMBILLAEHHbIX WAN aHANOMNYHbIX MPeAnpUSTUSX.

| NPEABAPUTE/bHbIE JEACTBMA

OTKpoOViTe ynakoBky, a 3aTeM BbiTalluTe yCTPOWCTBO. CHUMUTE
3aLUTHYIO MAEHKY W NPeAOXpaHUTeny Ans TPaHCMOPTVPOBKM
(ecnn TakoBble YCTaHOBNEHbI). Y6eauTecb, 4TO YCTPONCTBO W
obopy/ZioBaHMe He MoBpex/AeHbl BO BPEMSA TPaHCMOPTVPOBKY.
EPX1Te YNakoBKy 0 UCTeYEHUS rapaHTUHOro cpoka.

BHUMAHWE! YcTpolicTBO M ynakoBka He WCMonb3yeTcs Ans
pasBneveHunii! 3awmuiainte ot getei! OnNacHOCTb NporaaTbiBaHUS
nnn yaywenus! Cpok cnyxbbl ycTpoicTBa paccumtaH Ha 10 net.
JelicTrs, BEINONHAGMbIE Nepej 3anyckoM. Bo-nep.blx, ybeautecs,
UTO BCe BUHTOBbLIE COAMHEHNS CKpyYeHbl. 3aTeM ybeanTecs, YTo
BCE ABIKYLLIMECs YACTN HAXOAATCS B XOPOLLEM paboyem CoCTOsIHNN
N 4TO Ha YCTPOWCTBE HET TPeLyWH, KOTopble MOryT MOBAUATL Ha
npasuabHYo paboTy JoMKpaTa.

| MPABWJIA BESOMACHOIO NCMOJIb3OBAHUA

PABOYEE MECTO

+ Pabouee MeCTO AOMKHO 6bITb YNCTBIM.

+ HeobxoAMMO No3aboTUTLCA O TOM, UTOBbI OHO 6bIIO XOPOLLO
ocBelLleHo.

+ HepoctatoyHoe ocBelleHVe uAvM 6ecrnopsgok Ha paboyem
MecTe MoryT 6bITb I'IpVILWIHOI7I Hec4YacTHbIX Chy4aes.



+ OcHOBaHWe, Ha KOTOPOM YCTaHOB/EH AOMKPAT, 40/KHO 6biTh
TBepAbIM, CTabVbHLIM 1 NPOYHBLIM. BO Bpemsi NCNonb3oBaHws
AoMKpaTa BeC MOAHVMAaemMoro aBTOMOBUNS Yepes JomkpaT
nepeHoOCUTCS Ha 3eM1t0. B ciyyae, ecim ocHoBaHVe HePOBHOE,
HeyCTOIZHMBOe VAW C HU3KOWN MexaHn4eckom MPOYHOCTBLHO,
MOXeT MPOV30ATN M3MEHEH e NONoXEeHNs AOMKpPaTa, HarnpuMep
ONPOKWAbIBaHME, YTO MOXET MPUBECTU K BO3HWKHOBEHMIO
onacHbIX CUTyaLWiA.

+ He ponyckaiiTe AeTeil 1 MOCTOPOHHUX B MECTa, M€ NCMOob3yeTca
ZAOMKpar.

+ He oTBnekaiitTe nonb3oBaTens BO BpeMsi paboTbl C yCTPOLCTBOM
3TO MOXET NPUBECTUN K NOTepe KOHTPONA Haj UHCTPYMEHTOM 1
HaHeCeHWIo TeNecHbIX NMOBPeXAeHNIA.

+ YT06bl NpPeAOTBPaTUTL BO3HWUKHOBEHWE OMacHbIX CUTyaLWiA,
orepatop Jo/mkeH B N060A  MOMEHT KOHTPO/IMPOBATh
npaBUAbLHOCTL paboTkl MprGopa.

OBLUME COBETbI no

BE3OMACHOCTb.

+ He nonb3yiitecb Npr6OpPOM, KOrAa Bbl YCTaNu UM HaxoAUTeCh
noJ BO3jelicTBMEM HapKOTUKOB, askorons WAW nekapcTs, Tak
KaKk 3TO MOXeT MpVBeCT K HeobpaTUMOMYy MOBPEXAEHNI0
3/,0pOBbS.

. Ha,qualZTe 3alnTHbIe NepyaTkn n HaAeBaVITe 3alNTHbIE OYKWN.

+ [epey HayanoM nojgbema NpoBepbTe, YyCTaHOBAEH N JOMKpAT
Ha NPOYHOIA 1 yCTOUMBOI 3emne.

+ [ogbeM TPaHCMOPTHBLIX CPEACTB Ha HecTabunbHOM TrpyHTe
MOXeT MpUBECTV K MOBPeXAeHUI0 aBTOMObWNS, a Takxke K
JINYHBIM TPaBMaMm.

+ [lpu paboTe C yCTPONCTBOM HEOBXOANMO MOAAEPXMBaThL
cTabunbHOe MONOXeHWe Tena. I'IpanmbHoe rnosioXeHne
BO Bpems paboTbl o6ecrieuviBaeT NydlWwuUii KOHTPONAb Haj
YCTPOCTBOM B HEMpeABUAEHHbIX CUTyaLAX.

+ Bbl A0MKHBI NpaBunbHO ofeBaThbcs. He HocuTe CBOGOAHYO
oAexay nnn ykpaweHusa. AEp)KVITe BOJIOChI, O4eXAY U nep4yaTkn
noganblue OT ABWXYLUMXCS YacTeil. CBobogHas oaexaa,
yKpaweHus unnn ANHHbIe BOJIOCbI MOryT 6bITb 3auenseHsbl
ABVKYLLUMUCS YacTAMU.

+ He cnegyeT ncnonb3osaTh 40MKpaT AMLaM, KOTOpble paHee He
03HaKOMWINCh C JaHHLIM PYKOBOACTBOM MO 3KCMyaTaLyu.

*+ He noaHuMmaiiTe TpaHCMOPTHble cCpejcTBa C  Maccoi,
npesbILLatoLLel A0NyCTUMYIO ANS AAHHOTO TvMna nogbema. Mpu
HEeobXOAMMOCTI UCMONb3YNTe Jpyroe ycTPOWCTBO C 60/bLUei
rpy30no4beMHOCTbIO

+ Toabem aBTOMObWAEN C 6oNee Yem gonycTMOl obLueli Maccol
MOXET MPUBECTU K OKOHUATENIbHOMY MOBPEXAEHII0 AOMKPATa, a
TaKXe K BOSHUKHOBEHUIO OMacHbIX cUTyaunn.

+ PerynsipHo unctute npubop 1 MpoBepsiiTe ero TexHu4eckoe
coctosiHne.  llepes  ucrnonb3oBaHveM  ybejuTechb,  YTO
ABUXYLLIMeCs YacTy paboTatoT 6e3 3aMATUI 1 He 3a6/10KMPOBaHbI.

+ lMcnonb3oBaHWe HemcnpasHbIX YCTPOWCTB MOXeT MpUBECTU K
BO3HVIKHOBEHWIO OMAaCHbIX A/151 3/0POBbSA CUTyaLWA.

* He ucnonb3yiite noBpexXaeHHbIVi AOMKpaT. Mpy HE0BX0ANMOCT
ocMoTpuTe I'IpVI60p, noBpexaeHHble AeTann CABIZTE Ha PemMoHT,
XenateslbHO B aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHbINA LIeHTP.

+  CaMOCTOSITeNbHbIA  PEMOHT Mpubopa MOXeT MNpuBecTn K
onacHbIM A5 340POBbS CUTYaLVIsAIM.

+ Henogapsepraiite gJoMKpaT BO3AENCTBUIO OXAS, CHEra 1 BbICOKMX
TemnepaTyp.

* He ncnonb3yiitTe goMKpaT ANs APYrux Lenel, Kpome rnogbema
TPaHCMOPTHbIX CPEACTB.

+  3anpeLiaeTcs BHOCUTb U3MEHEeHWs B KOHCTPYKLWIIO AOMKpaTa.

* He ocTaBnaiite ycTpoiicTBo 6€3 npncMoTpa.

+ YTO6bl NpPeAOTBPATUTL BO3HWKHOBEHWE OMacHbIX CUTyaLWiA,
onepatop JONXeH B /060  MOMEHT KOHTPOAMPOBaTh
npaBUAbLHOCTL paboTkl MprGopa.

+ [pexae YeM NPUCTYNUTL K NOABbEMY aBTOMO6UNS, HEO6XOAUMO
B NepByto 04epe/b NPaBu/IbHO NOArOTOBUTEL paboyee MecTo.

+ OcHOBaHWe, Ha KOTOPOM Mbl YCTaHaBAMBaeM aBTOMOGUAb,
AOMKHO  6bITb  UNCTBIM,  POBHbIM U CTabUNbHbLIM.
[py30MoABbEMHOCTL TPYHTa AO/KHA 6biTb MOAXOAALLER Ans
nojHVIMaeMol HarpysKku.

+ BcTaBbTe JomkpaT noj aBTOMOGWIb,
nepneHANKYNSPHO Kparo aBTOMOBUNS.

+ [MpaBunbHas ycTaHoBKa JOMKpaTa Mo  MojgHUMaeMbIM
TPaHCMOPTHbLIM CPeACTBOM UMeeT BaXKHOe 3HaueHVe, MOCKObKY
B C/ly4ae HenpoAymMaHHOro ero pacnosioXXeHNsa MOXeT NpuBecTu
K paszas/viBaHMIO 3N1eMeHTOB Ky30Ba.

+ Kpome Toro, ybegmtecb, UTO HOXKa AOMKpaTa MojAepXvBaeT
YCUNEHHbI y3en Ky3oBa. [ocnie ycTaHOBKM KONIOHTUTYNA MOXHO
HayaTb NogbeM aBToMO6VNA.

BE3OMACHOCTU-TMYHAA

pacnonoxue  ero

A BHUMAHME! Koraa Bbl NogHVMaeTe aBTOMOGW/Ib Ha HYXHYHO
BbICOTY, 063aTe/IbHO BCTaBbTe NMpeABapuTeIbHO MOArOTOBEHHbIe
ornopel Moj aBTOMObUNb. He BbINONHSNTE HUKaKMX AeCTBUIA Ha
TPaHCMOPTHOM CpeACTBe, €C/IM OHO He 3akperieHo ornopamut B
NOAHATOM NOOXEHU

ce

P/N: 01270, 01271, 01702, 01962, 02016, 02087

PeMOHT  npu6opa  AonxeH
KBaNMGVLMPOBaHHOMY iy,
OpWrMHanbHbIe 3anacHble 4acTy.
3TO rapaHTUpyeT, YTO WCMO/b30BaHVe JoMKpaTa Mo-npexHemy
6yzeT 6e3onacHbIM.

6bITb nopyueH
ncnone3ytoLemy

TONbKO
TONbKO

BE3OMACHOCTb MCNMOJIb3OBAHUA N TEXHUYECKOE
OBC/TY)XUBAHUE

+ CoxpaHsiiTe BCe 3anacHble 4acTu.

+ TNoBpexAeHHbIe AeTanu AOMKHbI 6bITb 3aMeHeHbl MAEHTUYHBIMU
AeTansimu.

+ He ncnonb3yiite getanu, Kpome ykasaHHbIX aBTOPU30BAHHBIM
CEPBUCHLIM LLEHTPOM.

+ [lomkpaT, a Takke ero o6opyAoBaHWe AO/MKHbI XPaHWUTLCH B
CYXOM W1 4YNCTOM MecCTe, BAANW OT JierkoBoCnjlaMeHsoLWnxXcs
SKNAKOCTEA.

* JleTn He AOMXKHbI MMeTb AOCTYyN K yCTpoicTey. OnTUManbHas
Temnepartypa xpaHeHus ot 5 4o 30C.

. XpaHI/ITe YCTPOUCTBO B OPUTUHA/IbHOW yNnakKoBKe.

. l‘{VICTKy n TexHn4yeckoe 06C}'Iy)KVIBaHI/Ie BbIMOJIHANTE TONBKO Ha
He Harpy>eHHOM AoMKpaTe.

+ Ha Bpemsi xpaHeHVst AOMKpaTa MOHOCTLIO OMyCTUTe AOMKPaT,
HanpasbTe rHe3/A0 PYYKM BHN3 1 3aKpyTUTE NPeAOXPaHUTeNbHBbIA
KNnanaH, KoTopbI 3aLLUUTUT NOPLUHN OT KOPPO3UK

+ He XpaHuUTe AOMKpaT npu HU3KUX TeMnepaTtypax 3TO MOXeT
NpnBecCTn K yTONILLLEHUIO Macna n npo6neM3M crnogbemMom

+ [loMKpaT 3anonHeH rujpasnanyeckmum macnom SAE 10 (10W).
NSt AOCTUKEHUS HaWyULLINX pe3yNbTaToB BCErAa NCMoNb3yinTe
Macno xopoLuero 6peHga npu 3aMeHe macna. He cmeluvisaiite
Macno ¢ Macnamu ¢ Apyrummn cBoicteamm

. Aep)KVITe AOMKpPAT B YUNCTOTE U 3a60TVTeCh O CMa3ke LUTVI¢TOB n
LAPYrVIX ABUXKYLLXCS YacTeit

+ 3anpasnsiTe Macno, KOrja ero CocTosiHve nagaeT 6onee yem Ha
10 MM HUXe OTBEPCTUSt CIMBHOM NPO6KN

+  3ameHsiiTe Macno OAWH pa3 B rog, UTobbl B Macio He nonaganu
npumecu

. ﬂpm NoABNEHUN MPU3HAKOB KOPPO3MK Ha MOPLUHAX AOMKpaTta
npoTpuTe UX TKaHbH, CMOYEHHON B rmnapasnm4yeckom macne.
Korpaa foMKpaT He 1Crnonb3yeTcs, BcerAa cieAnTe 3a Tem, UTobbl
NOPLLUHN BbINN NONHOCTLIO 3aMpaBeHbl B 4OMKpPAT.

« T[poBepsiiiTe, COOTBETCTBYET NN TEXHWYECKOoe COCTOsHVWE BO
BpPeMsi WCMONb30BaHUsA, Kak B Hayane, 4YTobbl YCTPOWCTBO
COOTBETCTBOBANIO TPebOBaHWAM MO HasHaudeHwuto. YbeauTecs,
YTO MapkKunpoBKa Ha yCTpOﬁCTBe Takasd Xe, Kak 1 B Ha4ane.

| NPOBEPKA YPOBHS MMAPABINYECKOM XXUAKOCTN

Mpy  ANUTENbHOM U 4YacTo 3KcnayaTaLMy JomKpaTta MOXeT
Npou30iTI yTeuka rnapaBaMyeckoro Macna.

370 AIBNEHVIe BCTPeYaeTCs OUeHb PeAKo 1, kak MpaBuo, CBS3aHO C
HencnpaBHOCTLIO oMKpaTa.

B cnydae, ecm gomkpaT paboTaeT A0MXHbIM 06pa3oM, He cneayeT
NPOBOAWTEL OCMOTP Mac/IsiHOro 6aka NprBoAa.

& BHUMAHME! T[lpn 3anpaBke Macna He OTKpyyuBaiite
npefoxpaHnTenbHbIi knanaH. Cuctema npuBoja He TpebyeT
BeHTUAALMN. TpU KaxaoM MoJbeme U OnyckaHUW MofbeMHOro
pbluara aBTOMaTUYeCK yAansaoTca ny3bipbki 13 NpUBoAa.

| BEHTUNALNA N NPOBEPKA CUCTEMDI:

Mpv TpaHCMoOpTMPOBKE YCTPOACTBA KOHEYHOMY MOJ/b30BaTeNto

cicTema nogbema morna 6bITb 3aBo3jyLleHa, 4YTo npueeno K ero

HenpaBWbHON paboTe.

1. TloBepHUTE CryCKHOW knanaH 13 3aKpbITOro NMoaoXeHWs Ha jABa
No/HbIX 060pOTa NPOTUB YacOBOW CTPeNKM

2. TOAHUMWTE KPBILLKY MOPLIHA VI CHUMWTE Pe3VIHOBYHO MPO6KY
A5 CIMBa Macna

3. YcTaHOBWTE MOABEMHVIK BEPTUKANBHO U YBEeAUTECH, YTO COCTOS-
HWe Mac/ia JOoCTMraeT kpasi IPO6KOBOro OTBEPCTUS

4. MonoxmTe JOMKPAT 1N SHEPTUUYHO BbIMONHWNTE HECKOBKO MO-
HbIX LIKI0B paboThl C pbltarom

5. 3akpolite CBHY NPO6KY Mac/ia v 3aKpOoTe KPbILLKY MOPLLHS
MNCNOJZIb3OBAHUE:

NOABLEM:

1. KoHew, pyuku MAOTHO 3aKpyTUTE MPeAOXPaHUTENbHBIN KianaH,
npy HEOBXOANMOCTU YAANNTE OCTPLIM MHCTPYMEHTOM Kpacky C
pesb6bl KnanaHa, YTobbl 3aTsHYTh ee A0 ynopa.

. 3aTAHWTe pyYHO TOPMO3 aBTOMOGMAS U BKIKOUMTE Nepejady.

. MomecTuTe lOMKpAT B HYXHOE MeCTO (CCbINasich Ha PyKOBOACTBO

wnN



o 3KcnayaTauum asToMobuns)
4. MomecTuTe pyuKy B CI0T U enaliTe ABUXKEHNSt BBePX-BHI3, MOKa
aBTOMO6U/b He MOAHUMETCS Ha HY>XHYHO BbICOTY

ONMYCKAHWUE:

1. CHUMUTE pyuKy C rHe3aa U MeAneHHO OTKPYTUTe npejoXpaHu-
TeNbHbI KnanaH

2. Korpaa fOMKpaT MOMHOCTbIO OMYCTUTCS, BbIHbTE €ro W3-Moj as-
TomMo6una

YCTPAHEHUE HENONAAOK: |

1. He onyckaeTcs 40 KoHUa
Ob6baABNeHHas ryapasnvyeckas cucteMa / BeHTUNALMOHHARA
ryApaBanyeckas cucrema
3ab/10KMpPOBaHHbIN NpeoXpaHWUTeNbHbI knanaH / pasrpyska
noAbEMHMKA, OTKMNM 1 04NCTKa NPeAOXPaHNTeNbHOrO KnanaHa
2. He nogHumaet
HeTouHbI  NpesoXpaHVTeNbHbI
npeAoXpaHUTeNbHbIN KnanaH
MpeBbIleHHas AonycTumas Harpyska / ucnonb3sylitTe 6onee
BbICOKYIO rPy30MO4bEMHOCTb
HwW3kunii ypoBeHb Macna / JonuUTb Macio
3. He nogHunmaeT Ao koHua

KnanaH /  3aTaHuTe

3aBo3/ylleHHas ruapaeaudeckas cuctema /  pasBosgyLl
rMAPaBINYECKYHO CucTemy
Huskunii ypoBeHb Macna / 4onnTb Macio
4. MegneHHO nogHUMaeT
3aBo3AylleHHas ruApaBanyeckas cuctema /  pasBosdyll

rMAPaBANYECKYHO CUCTeMy

OTpaboTaHHOE Macno / 3aMeHUTb Macio

HeZoKpyYeHHbI MpefoXpaHUTeNbHbIA KnanaH / 3aTsHute
NpeAoXpaHNTENbHBIN KnanaH

TEXHUYECKWME NAPAMETPbI: |

n/n: 01270, Model K0502:

MakcrmMansHas rpy3onobeMHoCTb 40 2000 kr
BbicoTa nogbema ok. 148 - 278 MM

Pa3mepbl 0CHOBaHMA 89 MM X 86 MM

BbicoTa BMHTa 50 Mm

n/n: 01271, Model K0505:

MakcrmMansHas rpy3onoAbeMHoCTb 40 5000 kr
BbicoTa nogbema ok. 195 - 380 mm

Pa3mepbl ocHoBaHMA 102 mm x 104 Mm

BbicoTa BuHTa 60 MM

n/n: 02087, Model K0510:

MakcrmMansHas rpysonogbeMHocTb 40 10 000 kr
Beicota nogbema ok. 200 - 385 mm

Pa3mepsbl ocHoBaHMA 125 x 121 MM

BbicoTa BUHTa 60 MM

n/n: 01962, Model K0516:

MakcrmManbHas rpy3onogbeMHoCTb 40 16 000 kr
BbicoTa nogbema ok. 225 - 425

Pa3mepsbl ocHoBaHMA 143 x 138 MM

BbicoTa BMHTa 60 MM

n/n: 01702, Model K0520:

MakcmManbHas rpy3onogbeMHocTb 40 20 000 kr
BbicoTa nogbema ok. 235 - 440 mm

Pa3mepsbl ocHoBaHMA 156 x 157 MM

BbicoTa BMHTa 60 MM

n/n: 02016, Model K0532:

MakcrManbHas rpy3onogbeMHoCTb 40 32 000 kr
BbicoTa nogwema ok. 255 - 405 mm

Pa3mepsbl ocHoBaHMsA 170 x 185 MM

BbicoTa BUHTa -

| YNPAB/NIEHVE OTXOAAMU U YTUNN3ALNA |

Ana  npepoTepalleHus noepexzjeHuii  Bo  Bpems

TPaHCMOPTMPOBKN YCTPOCTBO HAaXOAUTCS B ynakoBke. JTa

yNakoBKa SB/ISIETCS CbIPbEM, KOTOPOE MOXET MCMOJIb30BaThCS
EEEE MOBTOPHO WM MOXeT 6biTb BblAENEeHO ANS MOBTOPHOW

06paboTKN. YCTPOICTBO U ero 0bopyzoBaHMe COCTOSAT U3
Pasnn4YHbIX MaTePManoB, TakKUX Kak MeTasnn n naactuk. I'I0>Kany|7|CTa,
J0CTaBbTe MNOBPEeXAeHHble KOMMOHEHTbI YCTPOICTBA B MyHKT c6opa
BTOPCbIpbS. Tonbko Ans ctpaH EC 3anpelyaetcs BblbpackbiBaTb
YCTPOMCTBO B MycOp. B cOOTBeTCTBUM C eBPOMeicKon 4MpekTVBOii
2012/19/EC  no yTtwamsauum 3nekTpoobopyaoBaHus (WEEE),
HenpurojHbele 418 NCNONb30BaHUA 3NEKTPOVNHCTPYMEHTbI AO/IKHbI
6bITb COBPaHbI OTAENbHO 1 BO3BPaLLeHb! B MyHKT Cbopa BTOPChIPbA.
YTnnvsaums B kauecTse anbTepHaTUBbI 0653aTeNbCTBY O BO3BpaTe
YCTPOWICTBA: B Ka4ecTBe anbTepHaTVBbl 0653aTeNbCTBY O BO3BpaTe

yCTpOIACTBa MOC/Ne ero WCMosib30BaHWs  Bhajenel, 06s3aH
yyacTBoBaTb B €ro Hag/exalleil ytuamsaumun. BbiBegeHHoe 13
3KCryaTaLnmM YCTPOMCTBO Takxe MOXeT 6blTb nepeaaHo B MyHKT
c6opa BTOPChIPbS, KOTOPbI MPOBEAET YTUAN3ALIMIO B COOTBETCTBUN
C HaUVOHaNbHLIMU MpaBunaMn 06 OTXOAAX U WCMONb30BaHWN
BTOPChIPbS.

| AEKNAPALNA O COOTBETCTBUU

Jlexnapauyio o COOTBETCTBUN MOXHO nony4nTh B
3aperncTpupoBaHHom oduce komnaHum AMIO SP 'z o.o. ul.
Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

GR - OAHTIEZ XPHZHZ

(Metdppaon amo TG auBeVTIKEG 08nyieg)

Y8&pauALkog MpvAog

MPOZOXH: AwaPdote autég TG odnyleg xpriong mpw amd tnv
eykatdaotaon.

O KataokeuacoTrg Sev elvat uTteHBUVOG yLa oTroLadHTIoOTE {NpLd
1 Tpavpatiopé Tou propei va pokAnBei Adyw AavBacpgvng
XPNONG TIOU SEV CUVASEL PE TLG TTAPOUCEG 08Nyieg XprionG.

ENEZHIHZH ZYMBOAQN

AIABAZTEAYTEZ TIZ OAHIIEXXPHEHZ MPIN XPHZIMOMOIHZETE
TO MPOION!

MPEMEI NA ®OPATE MPOXTATEYTIKA I'YAAIA. H tpootacia

TWV PATLWV ELVaL UTTIOXPEWTLKN 6TAV XPNOLHOTIOLELTE TN

GUOKEUN.

XPHEZIMOTIOIEITE MPOSTATEYTIKA FANTIA. MpémeL va popdte

yavtia epyactag dtay eKteAeite OUYKEKPLUEVEG Epyacteq yia

TNV AvEnon NG AoPAAELAG.

& TENIKO 2HMA MPOEIAOMOIHZHE. To mepLexdpevo Tou
akohouBet to orpa npoa&onotnoqc Ba mepLéxeL oqpavtLqu

TIANPOYOPLEG yLa TNV AOPAAI) XPrON TNG CUCKEUNAG.

| zKonoz

H ouokeur Sev TpooplleTal yla emayyeAHatikr xprion aMd ya
olkLakr). 'ExeL oxedlaotel va avuPwveL OxAHATA HE GUVOALKO
Bapog Tou Sev umepPaivel ta P/N: 01270, Model K0502 - 2000
kg, P/N: 01271, Model K0505 - 5000 kg, P/N: 02087, Model KO510
- 10000 kg, P/N: 01962, Model K0516 - 16000 kg, P/N: 01702,
Model K0520 - 20000 kg, P/N: 02016, Model K0532 - 32000 kg. O
YPUAOG TIPEMEL Va XpNOLUOTIOLE(TAL HOVO yLa TNV avUpwon Kat oL
yla tn otipLén tou oxnpatog 6tav auto elvat Aén avuwpévo.
XPrOLHOTIOUOTE TO YPUAO HGVO YL TO OKOTIO KATAGKEUIG TOU.
Ta Bapn avidwong mapamdvw, avagepovtal ota  pEylota
Bapn. KaBe aMn )épnoq TEPQ aMO QUTH TIOU TEEPLYPAPETAL OTO
Tapov eyyelpiSlo Sev elval OUPQPWVN HE TO OKOTIO KATAOKEUNG
TOU TIPOLOVTOG. ZNuLd fj Tpaupatiopog mou Ba mpokAnGel amo
akatdAAnAn 1 AavBaopévn xprion elval otnv eubbvn tou xpriotn/
LELOKTATN KaL OL TOL Kataokevaotr|. O ypuAog Sev Tipooplietat ya
enaXys)\paum N Bropnxaviki xprion, H eyyunon 8ev LoxleL €av o
YPUAOG XPNOLUOTIOLBNKE yLa ETAYYEAUATIKN, BLOHNXaVLkr i GAAR
TAPEPPEPN 1) TIAPSLIOLA XPrioN.

NMPOKATAPKTIKEZ APAZTHPIOTHTEZ

AvolEte tn ouckeuaota kat tpaPngte EEw to TPOLOY. Apalpate
TO TIPOOTATEUTIKO QAP KaL TLG QOQAAELEG HETAPOPAG (EQV EXEL).
EA&ytTe 6TL 0 YpUAOG KaL Ta a§ECOUEP TOU SeV £XOLV UTIOCTEL {NPLA
Katd tn pstaq)opu Kpatrjote to kouti péxpL va AngeL n mepiodog

yon

A nPOZOXH' H ouokeur] kat n cuokevacta tng dev etvat atvis!
Kpatrjote ta pakpla amd ta masid! Kivéuvog katdmoong kat
aogutiag! Bripata mou TpémeL va ylvouv TipLy v mpwtn xpron.
Mpwta eAEyETe OTL OAEG OL CUVSEDELG pE BLSEG elval KaAG opLypéve.
Kardmv ehéyEte 6L OAa ta kvoUpeva pépn elval o KaAr kataotaon
kat OtL Sev uTtapX oLV paylouata oTn CUCKELH TIou Ba PTopoUsE va
€MSPACEL 0TN OWOTH TNG AeLToupyia.



KANONEZ FA AZ®AAH XPHZH |

XQPOZ EPTAZIAZ

+ O xwpog epyactag TpémeL va elvat kaBapog.

+ Mpémel va BeBalwbelte OTL YwtideTal EMAPKWG.

+ AVETIAPKIG QWTLOPAG I} aKATACTATOG XWPOG epyactiag Umopel va
TIPOKAAECEL aTuXrHata.

+ To €8apog oto omolo Ba tomobetnBel 0 ypUAOG TpémeL va
elvat oupmayég, otabepod kat avtoxng. ‘Otav XpnoLoToLelte To
YPUAO, TO BAPOG TOU OXAHATOG PETAPEPETE OTO £56APOG PECW
ToU ypUlou. Edv to £6agog eival avicdmeso, aotabeg f Exet
XAHNAR HNXaVLK avtoxn, o ypUAog propel va yUpel Kat va
SnuLoupynBoUV ETLKIVEUVEG KATACTACELG,.

* Kpatrjote ta matsLa Kat Toug MapeupLOKOPEVOUG HaKPLA amd Tig
TIEPLOXEG TIOU XPNOLpOTIOLELTAL O YPUAOG.

+ Mnv amoomdte tnv mpoacoxr Tou %EL&JLGU'] étav xpnotpormotel
TO YpUAO, KaBWG PTtopel va TPOKANBEL amwAsLa eAeyXoU TOU
€pYaAEiou Kat n TPAKANGN TPAUHATLOHOU.

FENIKEZ OAHTIEZ AZ®AAEIAZ - MPOZQMIKH AZ®AAEIA.

+ Mn xpnotdototelte To ypUAo €av elote Koupaopévog f umo
TNV EMNPELa PapPEKwyY 1 aAKOOA KaBwG PTTopel va TpokAnBel
povipn BAGRN otov opyaviopd oag.

+ ®OpATE TPOOTATEVTIKA YAVTLA KAl YUCALA.

+ BePBawwbeite 4Tl 0 ypUAOG lval TOTIOBETNPEVOG OE CUPTIAYEG KAl
otadepd £6agog TpLv Ty avupwon.

+ Haviypwon oxnpdtwy otav to £€5agog eival aotabég pmopet va
TIPOKAAECEL {NPLE OTO GXNHA KA TIPOCWTILKG TPAUHATLOHO.

+  AlATnproTE pPLa otabepr| 0TAoN owHATOG Otav epyalecte e To
YpUAO. H owatr) otdon epyaociag e£acpaiilel KaAUTEPO €Aeyx0
™G Hovadag o€ anpoPAEMTeG KATACTATELG.

+ NrtuBeite kat@A\\nha. Mn gopdte @apdla polxa r) Kooprpata.
Kpatrote ta paiALd, ta polxa Kal ta ydvtia oag Hakpld ano
KvoUpeva pépn. Ta papdla pouxa, Ta KOCHAHATA KAl Td HaKPLA
HOMLE PTIOpOUV Va TILAGTOUV GTA KWOUHEVA PEPN TOU YpUAOUL.

+ Mn XpnoLHOTIOLOETE TO YpUAO €dv Sev exete SLaBAcEL TO TTApOV
€yXELPLSLO aTTo TIpLV.

*+ Mnv avupwvete oxfpata pe Bapog HeyaAUTePO amd To HEYLOTO
ETLTPEMOPEVO yLa TOV TUTIO TOU ypUAou Tou éxete. Eav eival
amapaitnto, xpnotpormotiote GAAN CUCKEUR pe peyalUTepn
wavotnta avopwong.

+ H avudwon oxnpatwv pe BEpog peyaAUTEPO TOU HEYLOTOU
ETLTPEMTOV UTIOPEL va TIPOKAAETEL povipn BAGRN ato ypUAo Kat
va SnpLoupynBoulv eMkiVEUVEG KATAOTACELG,.

+ KaBapiote T0 ypUANO TOKTIKA KAl EAEYXETE TNV KATAOCTAGCH TOU.
MpL XPNOLHOTIOLACETE TO TIPOLGV, EAEYETE OTL TA KWOUHEVQ
HEPN TOU Asltoupyolv Xwpig va KoAAGve kat OtL Sev eivat
pTAOKapLopéva.

+ H xprion eA\attwpatikol €EOTALOHOU UTtopel va o8nyroeL o€
€TK{VEUVEG KATAOTACELG.

* Mn xpnotporotelte éva ypUho pe BAGRN. EQv elvat amapaitnto,
EAEYETE TN povAada Kal EMLOKEUAOTE TA WEPN HE BAd[gn, Kata
Tpotiunon g £va £§0UCLOSOTNEVO Service.

+ H emokeur) tou ypUAou amo €04g pTopel va TIPOKAAEoEL
€TUK{VEUVEG KATAOTACELG.

+ Mnv ekBétete to ypUAO otn PBpoxr, OTO XLOVL 1} 0 LUPNAEG
Beppokpaoctes.

+ Mnv ToV XpnNOLHOTIOLELTE yLa AAAEG XPrTELG EKTOG amd avupwon
oxXNHATWV.

+ MnV TPOTOTIOLELTE TN HOPYI) TOU ypUAOU.

+ Mnv agrjvete To ypUAo xwpig emiPAedn dtav eivat og Asttoupyia.

+ O XELPLOTAG TIPETIEL VA EAEYXEL TNV KAAN Agttoupyia kaB’ 6An tn
SLapKeLa TNG epyactag yLa Ty amoguyr] KSUVWy.

& MPOZOXH! ‘Otav to oxnpa avupwbel oo kataMnro UYog,
TipEMeL va tormoBetnBouv Tpimoda mou Ba ta é€xete nén
TIPOETOLPACEL MO TIPLY, YL VA OUYKPATHoouv To Oxnua. Mnv
EeKLVNOETE Kapla EMLOKEUN) OTO OXNHA €AV SEV TO €XETE AOPAALOEL
ota tpimoda.

ETLoKeUAOTE TO YpUAO p6VO Gt £E0UCLOSOTNHEVD i} abELoSOTNPEVO
ETTQYYEAHATLA, XPNOLHOTIOWVTAG HOVO AUBEVTIKA QVTAAAKTLKA.
AuTo Ba eEaopaiiostl 6TL 0 ypUAOG TTApaPEVEL AOPYAANG yLa Xprion.

| AZ®AANEIA KATA TH XPHZH KAI ZYNTHPHZH

+ [MpémelL va Kpatrioete OAa Ta eVAAAELpa pépn.

* Mépn Tng OUOKeurG TIOU €xouv UTOOTEL {npid TPEMEL va
avtikabiotaval pe opola Hépn.

+ Mn XPNnOLUOTIOLELTE GANA_ PEPN TNG GUOKEUNG aTO aUTA TIOU
Tpoadilopidovtal amo o eE0VCLOSOTNHEVO Service.

+  AMoBnKeUOTE TO YPUAO Kal Ta €£QPTAPATA TOU OF OTEYVO Kal
KaBapo péPog, pakpLd amod eVPAEKTa LypA.

+ Ta madla Sev mpEMeL va éxouv TpdoPacn otn ouokeur. H

ce

P/N: 01270, 01271, 01702, 01962, 02016, 02087

L8avikr Beppokpacia amoBrkeuong elvat petagy 57 kat 30°C.

AT0BNKeVOTE TO YPUAO OTNV PXLKN TOU CUCKELAOLAG.

+ Kdvete tov kaBaplopd Kai T ouvtipnon poévo 6tav Sev
XPNOLHOTIOLELTE TO YPUAO.

| EAEMXOZ ZTAOMHZ YAPAYAIKOY YITPOY

MEe T pakpd Kat TAKTLKY) Xprion Tou ypUAOU, HTTOopEl va TipokAnBel

ATWAELD USPAUALKOU UYPOU.

To @awvdpevo auto eival oAD oTidvio Kat cuvrBwg cuvséetal pe

SucAeLToupyla Tou TLoToVLoU avUPwong.

‘Otav o Xpt’)?xoq Aeltoupyel owotd, Sev xpeldletal o €AeyxoG Tou

Soxelou AadLov Tou UEpPaUALKOL GUCTHpATOG AVUPWENG.
MPOZOXH! S TMEPLTTWON TIOU XPELACTEL va TIPOooBETETE AASL, N
BAABIAA AZ®PAAEIAZ Sev Tipemel va eivat EBLSwpévn. To

USPAUALKG clotnpa Sev amattel eaépwon. Kabe aviupwon n

XQHAAWHA TOL PIIPATooL avUPWonG, auTOpata aatpel PUOOAISEG

Q€pa TIOU PTTOPEL Va €XOUV HACEUTEL 0TO KUKAWHAL.

MPIN TH XPHZH TOY FPYAOY:

Katd tn petapopd pmopet va eykAwPLOTEL aépag 0To USPAUALKO

o0OTNUA Kal va TpokaAéoel Suohettoupyla oto ypuUlo. lMa va

QAPALPECETE TOV aépa:

1. Ztpedte v BaABisa aneAeuBepwong apLotepdatpopa OxL Te-
PLOGOTEPO aTtd SUO TIAMPELG TTEPLOTPOPEG.

. Apalpéote TNV tama tou AadLou.

. AVTAnoTe T AaBn ypriyopa yLa HEPLKEG TAAPELG KLVACELG.

. EmavaAdBete ta mapanavw Brjpata eav xpetaletat. Qupnbeite
va BdAete otn Béon tng tnv Tana Aasdtov

AWN

| OAHTIEZTIA TH XPHZH TOY FPYAOY:

IA ANYWQIH:

1. TNV pKpr) dkpn Ttou XepouALol Tou ypUAou, KAEIZTE TH BAABI-
AA ATIEAEYOEPQIHE Z®IXTA yupvwvtag tng Se&tdotpopa.

2. BdAte To éxr];\m otn 6¢on PARK 1j BaATe XeLpoppevo.

3. B@ATe 10 ypUAO KATW arto To dxNpa atn owotn B¢on avupwaong.
(Aette To BPAio Tou Kataokeuaotr). Eav xpetaletal, oTpéPte Tn
Bi6a pogKTaong oTo UMPAToo Tou ypUAOU Se§LOGTPOPa pEXPL
va €pBEL O emayr) PE To OxNHa.

4. BAATE T0 XepOUAL TOU ypUAOU otV UTtoSoxr). ANTAHITE ME TO
XEPOYAI (MQvw-KETw) yLa va avuPwoETE TO OxXNHa OTo EMBUpN-
06 UYog,.

A XAMHAQMA

1. Apatpéote To XEpOUAL TOU YpUAOU artod Tnv UToSoxr Kat Xpnot-
kor{ou’]o‘[s TO HLKPO AKpo yLa va avoifete APTA tn BaABida are-

£UBEPWONG. (OTPEYTE TNV APTA apLotepdoTpOYa).

2. 'Otav To Oxnpa éxeL Katé?%a TINPWG, APALPECTE TO YpUAO. EQV €i-
XOTE XPNOLUOTIOLGEL TV TIPOEKTAOT, GTPEPTE APLOTEPOOTPOPA
yla va enavérBeL otn BEon TG Kat va PTtopet o ypUAog va Byet
and To oxnua.

3. ‘Otav apatpéoete to ypUAO amod to oxNpa, kAelote tn BarBisa yla
va Tov anoBnkeVoETE.

| FENIKH ®PONTIAA TOY FPYAOY:

1. ‘Otav o ypUAog Sev xpnoLporoLeital, To XepoUAL avUPwong KaL n
avtAla tpémeL va eivat TAnpwg padepéva. Autd Ba mpootateloet
Ta pépn TNG GUOKEUNG amod tn SLaBpwan.

2. To Soxelo mepiéyet 7fl.oz (207ml) uSpauAikol Aastou. Ma kahv-
TEPQ ATOTEAECHATA, VA XPNOLHOTIOLETE TTAVTA KAARG TIOLOTNTAG
AGSL 6Ttav CUPTIANPWVETE 1 aANAleTe. ATTOQUYETE Va avapLyvy-
€T€ SLAPOPETIKOUG TUTIOUG AadloU. Mn XPnGOLUOTIOLELTE LYpa
QPEVWY, aAKOOAEG, YAUKepLVA, AGSL pnxavrg i Bpwpiko Aast.
AkatdAAno AAdL 1) AMo UypO PTIOPEL va TIPOKAAECEL coPapr
€0WTEPLKN {NHLA 0TO ypUAO. YEpauALkd AASL Esso SAE 10 () ma-
pPOHOLO), TIPOTELVETAL YLA YPUAOUG HE USPAUALKS cUoTNHA.

3. Kpatrjote to ypUAo Kabapd Kat KaAd AUTacpévo, omwg Kat ta
€EWTEPLKA KLVOUPEVA PEPN TOU.

4. Y& TeplMTWon TOU XPELAOTELTE KATIOLO QVTAAAAKTLKO, TTAPAKA-
AoUpE Selte Ta OYETIKA OXESLA KaL {NTrOTE TO KATAMNAO KWSLKO
QUTAAAKTLKOU, Qvag@épovtag Kat To oelplakd aptbpo tou ypu-
Aou.

5. MPOZOETONTAL AAAl: pe to PTIPATOO TAAPWG KATERACHEVO
Kat To YpUAO o€ €TiMeS0 €8a¢OG, apalpéote Ty Tamna Aastou.
MpooBéate AGSL Qv UTIEPXEL TIEPLOTOTEPO amd 1,3cm (%2") KeVO
HETAEL TNG TATIAG KAt Tou UPoug Tou Aadto.

6. AMMAZONTAS AAAL: To AaSL Tipémtel a aAAGZeTal TOUAGXLOTOV pLa
(POpA To XpOVoO. Na va aSeLdoeTe TO TTAALO AASL APaLpEOTE TO Ka-
TaKL AadloV kat amehevBepwote tn BaABida. MPOZEZTE va pnv
QAPrCETE VA PTIEL OKOVIN 1| OTIOLOSHTIOTE £EVO oWpa 0TO USpaU-
Ako cvoTnua.



7. NIMANZH: BaAte ypaco otn Bdon tou ypUAou Kau AUTavete pe
AASL To Prpdatoo avuPwong KABe 3 Prveg.

8. MPOXTAZIA AMO TKOYPIA: KaBapiote kal okoumiote pe éva Aa-
Swpévo mavi ta Totovia kéBe 3 prveg 1 6tav Seite onpasdia
GKOUpL(lC ‘Otav Sev t0 XpﬂGLpOT[OLElTE Ta motdvia va elvat a-
vTa MARPWE KateBacpéva.

ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN: |

1. O ypUAog Sev kateBaivel TANpwe
Agpag oTo USpPaUAKd oucotnua / Bydhte Tov agpa amd To
UBPAUALKS cLoTn g
KoMnpévn BaABioa ameAeuBépwang / Metagepete to Bapog kat
kabapiote n BarBisa

2. O ypUAog Sev katePaivet
H BaABiéa aneheudepwong etvat khetotr| / Avoite tn BaABisa
apyd

3. OypUNog &ev avuwvel o TAAPEG LOG
Xcsppn?xn otabpn Aasdtol / ZuPTANPWOoTE AASL OTO CUVLOTAPEVO
Ogog
Agpag oto LSpauAkd clotnua / BydAte tov aépa amd To
USPALALKS cloTnpa

4. Aduvaun avOywon
Aépag oTo UﬁpQUMKO ovotnua / BydAte tov aépa amd To
UbPAUALKS cloTnpa
BpwHwko AasL / AMGETe AdSL xpnolpomolvag SAE SW
BaABisa ameheuBepwong Sev exel Kheloel TApwG / KAelote tn
BaABisa opuyta.

5. O ypUAog &ev avupwvel
YriepBoAkd Bapog / Mewote to BAapog 1 aMdgTe to ypUo e
£vav GMo pe peyaAltepn tkavétnta avupwong
H BaABisa ameheuBepwong elva avouxtn / Khelote tn BaABida
opLxTa
XapnAr otadun Aadtol / ZUPTANPWOTE AdSL 0TO CUVLOTAPEVO
OYog

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA:

P/N: 01270, Model K0502:
Ikavétnta avupwong 2000 kg
'Ygog avupwong 148 - 278 mm
Baon 89 mm x 86 mm

"Ygog Bisag 50 mm

P/N: 01271, Model K0505:
Ikavétnta avutpwor]c 5000 kg
‘Ygog avupwong 195 - 380 mm
Baon 102 mm x 104 mm

"Ygog Bisag 60 mm

P/N: 02087, Model K0510:
Ikavétnta avupwong 10 000 kg
"Ygog avipwong 200 - 385 mm
Baon 125 x 121 mm

"Ygog Bisag 60 mm

P/N: 01962, Model K0516:
Ikavétnta avipwong 16 000 kg
"Ygog avipwong 225 - 425 mm
Baon 143 x 138 mm

"Yog Bisag 60 mm

P/N: 01702, Model K0520:
Ikavétnta avt’nbmor]q 20 000 kg
"Ygog avipwong 235 - 440 mm
Baon 156 x 157 mm

Yo Bisag 60 mm

P/N: 02016, Model K0532:
Ikavétnta avipwong 32 000 kg
"Ygog avipwong 255 - 405 mm
Baon 170 x 185 mm

"Ygog Bidag -

| MPOZTAZIA NEPIBAAAONTOZ

oucokeuacpevo. H cuokeuacia amoteheital amd UALKE Tou

pTopouyv va xpnotporonBolv gavd 1 va avakukAwBolv. H
B OUCKEUN) KAL Ta PEPN TG AMOTEAOVVTAL aTt6 SLAPOPa UALKY,

OTwG pPeTaAAO KaL MAAoTLkd. MapakahoUpe Mapaswote ta
XaAaopeva Hepn TG UOKEUNG o€ va onpelo avakOkAwong. I'a g
XWpeg TNG EE amayopeVeTaL n améppuhn TG CUGKEUG OTA YEVIKA
anoppippata. Zopewva Pe T oSnyLa 2012/19/EU Tepl HAEKTPLKWY
Kat H)\SKtpovu«uv unopptpputwv (WEEE), ta spya)\au TIPETEL VA
mapadiSovtat oe KEVTpA aVaKUKAWONG. H  avakUKAWGN wg
€VOANGKTLKY TNG UTIOXPEWONG ETLOTPOPNG TOU TIPOLOVTOG Zav
€VOANOKTLKI TNG UTIOXPEWONG ETILOTPOWYHG TOU TIPOLOVTOG OTO TEAOG

E r'a tnv anopuyn {npLag katd TNV PETAPOPE, To TTPoldv elvat

NG WG TOU, 0 LBLOKTATNG UTtoxpeoutal va tnv anoppipeL opda.
H cuokeun mipmeL va tapadoBel G€ KEVTPO avakUKAWONG CUGKELWY
Kat pyaAEiwv.
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